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1. InstrucOes de Seguranca

e Desligue a Lavadora-Secadora da tomada sempre que fizer limpeza ou MODELO USUAL - LSI09
manutencéo.

L S [ 09
= Nunca desligue a Lavadora-Secadora da tomada puxando pelo cabo ele- — -
trico. Use o plugue. Lavadora Secadora Intuitive Capacidade

< N&o altere o plugue da Lavadora-Secadora.

» Nao prenda, tor¢ca ou amarre o cabo elétrico e ndo tente conserta-lo. Em
caso de danos, substitua-o

e Tenha cuidado para que a Lavadora-Secadora ndo fique apoiada sobre o
cabo elétrico.

« E perigoso modificar as especificacdes ou caracteristicas da Lavadora-
-Secadora.

< Oriente o Consumidor a ndo instalar a Lavadora-Secadora sobre ralos de
esgoto, pois a espuma que retorna dos mesmos pode danificar o produto.

e Oriente-o também a nunca instalar a Lavadora-Secadora sobre tapetes e
carpetes.

e Quando estiver usando a pulseira anti-estéatica, certifique-se de que o
produto esta desconectado da tomada.

e Esta Lavadora possui um dispositivo de seguranca (bloco porta) que trava
a porta durante o funcionamento.
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2. EspecificacOes Tecnicas

MODELO LSI09 LSI11
Cédigo 51091WBB106 51091WBB206 51101WBB106 51101WBB206
PNC 913515009 913515010 913515011 913515012
Lavar: 9 kg de roupas secas Lavar: 10,5 kg de roupas secas
Capacidade Lavar e Secar: 5,5 kg de roupas secas Lavar e Secar: 6,5 kg de roupas secas
Somente secar: 9 kg de roupas centrifugadas | Somente secar: 10,5 kg de roupas centrifugadas
Tensao (V) 127 220 127 220
Faixa Tenséo (V) 116 a 133 201 a 231 116 a 133 201 a 231
Frequéncia (Hz) 60 60 60 60
Corrente (A) 10,5 9,6 11,0 11,0
Poténcia total (W) 1350 2100 1400 2200
Poténcia resisténcia lavagem (W) 1000 2000 1000 2000
Poténcia resisténcia secagem (W) 1200 2100 1200 2100

Press&o Entrada Agua (mca) 3a8l 3a8l
Rotacéo Centrifugacéo (rpm) 1400 1200
DIMENSOES SEM EMBALAGEM

Altura (mm) 900 950
Largura (mm) 605 630
Profundidade (mm) 702 752
Peso liquido (kg) 74 80

COMPONENTES E MATERIAL

Gabinete Chapa de aco zincado (tratamento galvanizado e pintura a p6 - Epoxi)
Porta Plastico PP (polipropileno) e vidro (temperado)

Tanque Plastico PP (polipropileno com carga DURA 20)

Cesto Aco inoxidavel

CARACTERISTICAS DE FUNCIONAMENTO

Seguranga

Trava da porta elétrica e mecanica.

Estabilizador

Suspensdo com 4 amortecedores e contra-pesos.
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3. Caracteristicas Gerais

31 COMO A LAVADORA-SECADORA FUNCIONA

A Lavadora-Secadora LSI09 faz a lavagem das roupas através do sistema
de tombamento. O consumo de agua é reduzido devido ao tombamento das
roupas quando o cesto gira. Através do sistema de controle de temperatura,
esta Lavadora-Secadora ecomoniza energia e aumenta a performance de
lavagem ao mesmo tempo.

ALETAS —

BLDC

BOMBA DE DRENAGEM )

< Controle DD: tipo Direct Drive, com conexao direta entre o cesto e o motor.
» Rotagéo através do motor BLDC de alta perfornamce.

3.1.1 Func¢oes Principais

Lavagem:

Quando o cesto comeca a girar, depois que a roupa e o sabéo sdo colocados
na Lavadora-Secadora, as roupas tombam através das aletas localizadas
na parte interna do cesto.

Enxague:
Retira o detergente e a sujeira das roupas depois do ciclo de lavagem.

Centrifugacéo:

A velocidade de centrifugacd@o pode ser selecionada de acordo com o tipo
de roupas que esta sendo lavado. A centrifugacgéo é feita através da rotacao
(forca centrifuga) do cesto, conforme a velocidade selecionada.

Drenagem:

Bomba de drenagem - eletrobomba potente para instalacdes de embutir e
uso filtro para remover objetor estranhos.

3.1.2 Sequéncia de centrifugacao

Drenagem
Segue a sequéncia de drenagem

Balanceamento

* A sequéncia de remocé&o do sabao funciona antes dda centrifugacéo para
balanceamento em cada ciclo de lavagem (inclusive na centrifugacéo
média).

» A centrifugagéo B ocorre até que o balanceamento verifique o ciclo, 350
rpm.

Centrifugacao R (real)

< Do final da centrifugacéo para balanceamento até o final da sequéncia de
centrifugacado ocorre a centrifugacdo R (real).
e Arotacao é afetada pela sequéncia.

3.1.3 Final da centrifugacao

Antirrugas
E o processo de remocao das roupas que ficam “grudadas” no cesto. Fun-
ciona por 60 segundos apo6s a centrifugacao.

Final

* 10 segundos depois de desligado o produto emite um sinal sonoro.
« Se foi selecionado um programa de secagem, este € iniciado.

e Ao final do programa a porta é destravada.

3.1.4 Sensor de carga

Definindo o nivel de dgua

e Os programas Normal, Brancas e Tira-Manchas serdo seguidos através
deste processo.

 Verifica o nivel de agua com as roupas secas no inicio da lavagem.

« Verifica o nivel de agua através dos dados de saida do motor durante 20
segundos a 65 rpm.
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3. Caracteristicas Gerais

Definindo a etapa de inicio da centrifugacao

 Verifica depois de terminar a etapa de lavagem com as roupas molhadas.

« Verifica o nivel de agua através dos dados de saida do motor durante 20
segundos a 65 rpm.

» Os dados verificados séo diferentes dependendo da condicdo da carga.

3.1.5 Balanceamento para centrifugacao

 Acomodacéo das roupas: gira para os lados direito e esquerdo alternada-
mente a 45 rpm. Se estiver tudo certo, entra em centrifugacao.
- Se as roupas estiverem mal distribuidas, a lavadora entra no processo
de centrifugacao balanceada (descrito abaixo).

« Verificagcdo do ponto de desbalanceamento:
- Primeiro passo: verifica o desbalanceamento a 95 rpm, 160 rpm
- Segundo passo: verifica o desbalanceamento a 95 rpm, 350 rpm
- Terceiro passo: a 300 rpm.
Este processo ¢ feito em até 10 tentativas se os dados de desbalancea-
mento estiverem acima do normal. Se a lavadora ndo passar pela etapa
de centrifugacao balanceada apds as 10 tentativas, comeca a entrada de
agua e a lavadora executa um novo enxague

e Drenagem: drena a 4gua a aproximadamente 160 rpm.
Depois da drenagem, a lavadora verifica os dados de desbalanceamento
novamente por, No maximo, mais 10 vezes.
Se alavadora ndo passar pela etapa de centrifugacao balanceada apos 20
tentativas, o display exibe o cédigo de erro UE.

3.1.6 Dispositivo trava da porta

Principio de funcionamento do dispositivo trava da porta

 Travar: bimetal ligado 3 segundos a solendide (abastece por 20 milisegundos
e pulsa 1 vez).

e Destravar: bimetal desligado da solendide (abastece por 20 milisegundos
e pulsa 2 vezes até destravar).

e Depois que a porta é travada todos os componentes podem funcionar
normalmente.

» Depois que a tecla Inicio/Pausa é pressionada, se a temperatura da agua
estiver acima de 61 °C ou se o nivel de agua estiver acima do nivel seguro,
a porta sera travada.

« A porta sera automaticamente destravada ao final de todo o processo.
» A porta pode ser aberta durante o processo se ndo houver problema para
destrava-la.

Sistema de abertura da porta

= Para adicionar mais roupas durante a lavagem basta pressionar a tecla
Abrir Porta + Roupas.

e Sequéncia de abertura da porta em condi¢des normais.

3.1.7 Sequéncia de drenagem

* Se 0 ponto de verificagdo para o ponto de ajuste for menor que 1 minuto,
o tempo restante de drenagem é de 40 segundos.

* Se 0 ponto de verificagdo para o ponto de ajuste for maior que 1 minuto,
o tempo restante de drenagem é de 2 minutos.

* Se 0 ponto de verificagéo para o ponto de ajuste for maior que 10 minutos,
OE aparecera no display.

e Se a temperatura estiver acima de 50 °C, havera um abastecimento de
agua até o nivel alto e, em seguida, iniciara a drenagem.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.



3. Caracteristicas Gerais

32 DESCRICAO DO PRODUTO

0 Gaveta Multi Dispenser

9 Porta

9 Tampa do filtro

e Pés niveladores

e Mangueira de drenagem

@ Painel de controle

6 Cabo elétrico

@ Mangueira de entrada de agua fria
Acessorios que acompanham o aparelho

©) Trava de fechamento da porta

@ Chave de ajuste (esta acoplada a “Tampa do filtro” (3))

m Bloqueio da abertura da gaveta de sabéo

@ Filtro da bomba de drenagem

Tapa-furos de transporte que serd usado na parte traseira
do aparelho (4 unidades)

Dispenser para sabao liquido (deve ser montado na “Gaveta
Multi Dispenser”(1))
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3. Caracteristicas Gerais

3.3 PAINEL DE CONTROLE
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intuitive

Electrolux

LAVA e SECA 10.5kg

PARA PRODUTOS 220 V

3.3.1 Tecla LIGA | DESLIGA

Pressione a tecla LIGA | DESLIGA para ligar ou desligar a ©)

LIGA | DESLIGA

Lavadora-Secadora.

3.3.2 Tecla INIiCIO | PAUSA

Pressione a tecla INICIO/ PAUSA para iniciar o programa
de lavagem e/ou secagem. A tecla INICIO/PAUSA pode
ser utilizada para iniciar ou parar temporariamente a
programacéo selecionada.

Para alterar uma programacado ja em andamento, aperte
a tecla, faca as modificacbes e aperte novamente a tecla INICIO/PAUSA.
Quando a tecla estiver acionada a palavra PAUSA sera mostrada no visor
do painel.

Dl

INiCIO
PAUSA

3.3.3 Botao Seletor de Programas —

COLORIDAS. RAPIDO 30 min.

Para selecionar o programa de acordo com o tipo s o
de roupa a ser lavado, gire 0 BOTAO SELETOR DE | s
PROGRAMAS até encontrar o programa de lavagem | .o pesoo
desejado, cujo o led do programa ficara aceso. oL oo

3.3.4 Tecla TEMPERATURA

Pressione a tecla temperatura para ajustar a temperatura
da agua de acordo com o tipo de roupa a ser lavada. n
Quando atecla é pressionada, a temperatura da agua pode

ser selecionada em: Fria, 30 °C, 40 °C, 50 °C e 60 °C em
produtos 127V e Fria, 30 °C, 40 °C, 60 °C e 95 °C em produtos 220V.

3.3.5 Tecla ENXAGUE

Através da tecla ENXAGUE se pode programar o niimero
de enxagues desejados. O led indicador do namero
programado acende. Quando essa tecla é pressionada,
0 numero de enxagues pode ser selecionado em: 1
Enxague -> 2 Enxagues -> 3 Enxagues -> 4 Enxagues.

3.3.6 Tecla CENTRIFUGAGAO

Através da tecla CENTRIFUG se pode ajustar a
intensidade da centrifugacdo e ainda ADIAR a mesma @
para realiza-la no momento desejado.

3.3.7 Tecla SECAGEM

Através da tecla SECAGEM pode selecionar o modo de
secagem desejado. O led indicador do modo programado SSS
acende. Quando essa tecla é pressionada, a secagem
pode ser selecionada em: PASSA-FACIL -> NORMAL ->
EXTRASSECA -> TEMPO.

3.3.8 Tecla PRE-LAVAR

Habilita a pre-lavagem tornando ainda mais eficaz a
limpeza de pegas com sujeira muito pesada. Quando LY

selecionado essa opcao deve-se colocar sabao no PRE-LAVAR
compartimento apropriado da gaveta de sabao.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.



3. Caracteristicas Gerais

3.3.9 Tecla ANTIALERGICO

Tecla habilita programa antialérgico que aumenta o
ndmero de enxagues para minimizar residuos de sabéo
sobre a roupa e também nédo adiciona 0 amaciante 0s
quais podem causar alergias em pessoas de pele sensivel.

ANTIALERGICO

3.3.10 Tecla ADIAR INICIO

A tecla ADIAR INICIO deve ser para adiar o inicio
da lavagem e/ou secagem. Cada vez que a tecla for
pressionada serd somado um tempo de duas horas para
o inicio do programa selecionado. Apés selecionado o
tempo de Adiar Inicio desejado, aperte a tecla INICIO/PAUSA para iniciar uma
contagem regressiva até o inicio do programa selecionado. Ao término desta
contagem, o aparelho iniciara o programa selecionado.

ADIAR INiCIO

3.3.11 Tecla PREFERIDO

Utilizar a tecla PREFERIDO para memorizar algum programa

de sua preferéncia. o
Paraisto, configure a lavagem e/ou secagem da maneira que PREFERIDO
desejar e pressione a tecla PREFERIDO por 3 segundos. Para
utilizar o produto novamente com o0 mesmo programa, aperte a tecla PREFERIDO
e, em seguida, a tecla INICIO/PAUSA”.

3.3.12 Tecla ABRIR PORTA + ROUPAS.

Permite que a porta seja aberta a qualquer momento
para adicionar pegas de roupas esquecidas. —O
Basta pressionar a tecla INICIO/PAUSA e a tecla ABRIR
PORTA + ROUPAS. Nesse caso, O 0 sinal aparecera
no display e é possivel abrir a porta depois que a
temperatura interna no cesto tenha esfriado e a agua drenada. As teclas
ficam travadas e ndo podem ser pressionadas, exceto a tecla LIGA/DESLIGA.

ABRIR PORTA
+ROUPAS

34 FUNCOES DE DESTAQUE

3.4.1 Secagem por Condensacao
Tecnologia que condensa constantemente o ar que retém a umidade das
roupas, eliminando a agua residual e otimizando a eficiéncia do calor.

3.4.2 Nivel Automatico de Agua
Seleciona apenas a quantidade necessaria a cada carga, garantindo maior
performance, praticidade e economia de agua.

3.4.3 Motor Direct Drive
Motor de alta tecnologia com 1400 rpm. N&o utiliza correias e é ultra-
-silencioso.

3.4.4 Sistema Antirrugas
Mantém as roupas girando no cesto com ar frio ap6s cada ciclo de secagem,
evitando formacao de rugas.

3.4.5 Autobalanceamento
Detecta se a carga de roupas esta desbalanceada e automaticamente as
redistribui no cesto.

3.4.6 Trava de segunrancga para criancas
Bloqueio dos controles do painel - Evita que a programacéo seja alterada
acidentalmente.

Trava mecanica acoplada a porta do produto - Impede o fechamento da porta
e o funcionamento do mesmo.

Trava seguranca gaveta Multidispenser - Bloqueia a gaveta de sab&o, im-
pedindo sua abertura.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.



3. Caracteristicas Gerais

35 PROGRAMAS DE LAVAGEM
Programa Tipos de Roupas Temperatura Programacao Padrao Secagem Carga
Brancas Roupas brancgs de algod&o, linho, 95°C (220V) e 60°C (127V) Enxague: 3)§ . Permltldas~ todas as B
toalhas e lencois. Centrifugacéo: Normal opgoes.
RADido Roupas pouco sujas, roupas que Enxague: 2X Somente Menos de
BO?nin sdo lavadas com frequéncia ou em | Fria Centrifugacéo: Normal (Podem ser selecionadas | EXTRASSECA n&o esta 3K
pequenas quantidades. todas as outras opcées). disponivel. 9
_ Rogpas del|ca(_j§s que podem~ser Fria (podem ser ) Enxégue: 2X Permitidas todas as
Delicado |facilmente danificadas (seda, 14, selecionadas as opgoes . <. . . ~ *
. - . R Centrifugacéo: Somente SUAVE esta disponivel. opcoes
cortinas, roupas intimas e etc.). Fria ou 30°C)
Normal |Roupas do dia a dia misturadas. | Fria Enxague: 2X PermltldaSNtodas as *
opgoes
Roupas muito sujas (Jeans, roupas R Enxague: 2X Permitidas todas as .
Pesado |de escalada, mochilas, roupas 40°C - . ~
. Centrifugacéo: Turbo opgoes
esportivas, etc).
) Roupas muito sujas e encardidas | 40°C Enxague: 2X .
Tira- : ~ . . . . Permitidas todas as B
(jeans, pano de chao,roupas de (podem ser selecionadas | Centrifugacdo: Normal (Podem ser selecionadas ~
Manchas ~ ~ ~ opcoes
algodéo e etc). todas as outras opcdes) | todas as outras opcoes).
Apenas Primeiro se deve verificar se as Tempo Extrasseca Ver tabela da
roupas podem ser secadas em . -
Secar Normal Passa-Facil pagina 4
secadoras.
Fria Enxague: 3X i
. . . - . . Permitidas todas as
Jeans Roupas jeans. (fixa, para evitar danos Centrifugacéo: Normal (Podem ser selecionadas 0nCBES *
aos tecidos) todas as outras opcoes). PG
Camae |Lengdis, fronhas, toalhas de banho Fria . Enxague: 3>E ) . Permitidas todas as N
(podem ser selecionadas | Centrifugacdo: Normal (Podem ser selecionadas ~
Banho |e toalhas de rosto. ~ ~ opcoes
todas as opgoes) todas as outras opc¢oes).
Fria Enxague: 2X
. - . . - . Somente uma
Edredon |Edredon. (podem ser selecionadas | Centrifugacdo: Normal Podem ser selecionadas N&o disponivel
~ . o ~ peca de edredom
as opcoes Fria ou 30°C)  |todas as outras opcoes).
Indicado para roupas pretas e/ou Fria Enxague: 3X Somente
Pretas eSCUTaS P pasp (fixa, para evitar danos Centrifugacéo: Normal (Podem ser selecionadas | EXTRASSECA n&o esta *
' aos tecidos) todas as outras opcoes). disponivel.
. Roupas coloridas que desbgtam F_r 'a . Enxague: 2X Permitidas todas as
Coloridas | (camisetas, roupas de dormir, (fixa, para evitar danos X - ~ *
8 . Centrifugacéo: Normal opcoes.
pijamas, etc). aos tecidos)

* Consultar a tabela da pagina 15.
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36 COMO USAR

Para melhor desempenho da Lavadora-Secadora, oriente 0 Consumidor a
seguir as instrucdes abaixo.

Antes de utilizar o produto, certificar-se de que o produto esta conectado na
tensdo elétrica correta e que a(s) torneira(s) de abastecimento esta(ao) aberta(s).

3.6.1 Preparando as roupas para a lavagem

© IMPORTANTE

=>» Remover pinos e fivelas para evitar que danifiquem a parte interna da Lavadora-

Secadora.
=> Esvaziar os bolsos e puxa-los para fora.

1° Fechar os ziperes, botbes e ganchos para evitar que engatem em outras
roupas.

2° Virar os punhos e as meias do lado avesso para evitar a formagéo de
fiapos.

3° Amarrar fitas e cintas para evitar que se enrolem.

4° Tratar as manchas mais dificeis antes da lavagem.

5° Verificar na etiqueta da roupa se pode ser lavada na Lavadora-Secadora
ou deve ser lavada a méao.

3.6.2 Separando as roupas

Para obter melhor desempenho naa lavagem e/ou secagem, separar as rou-
pas que possam ser lavadas e/ou secadas no mesmo ciclo. A temperatura
da agua de lavagem, tipo de enxague, velocidade de centrifugacao e tipo de
secagem séo ajustados para diferentes tipos de tecidos.

Separar sempre as cores escuras das claras e brancas e lava-las separa-
damente.

Se possivel, ndo lavar pecas muito sujas com pecas ligeiramente sujas.
Sujeira (Pesada, Normal, Leve): Separar as roupas de acordo com o grau de sujeira.

Cor (Brancas, Claras, Escuras): Separar as roupas brancas das coloridas.
Fiapos (pecas que soltam fiapos, pecas que juntam fiapos): Lavar as pecas

que soltam fiapos separadamente das pecas que apanham fiapos.

3.6.3 Colocando as roupas na Lavadora-Secadora
1° Colocar as roupas dentro da Lavadora-Secadora de forma que fiquem livres.

2° As pecas devem ser colocadas na Lavadora-Secadora de maneira que
possam mover-se facilmente na agua da lavagem para uma boa limpeza
e para que nao fiqguem muito amassadas.

3° Misturar pecas grandes e pequenas em cada carga.

4° | avar apenas uma peca de roupa, como pulbver, toalha ou jeans pode causar
avibragéo da lavadora. Adicione 1 ou 2 itens similares para balancear a carga.

A ATENCAO

Sobrecarregar a Lavadora-Secadora podera:

- Néo resultar em uma boa lavagem.

- Resultar em roupas muito amassadas.

- Formacéo excessiva de fiapos.

- Desgaste das roupas (devido ao excesso de roupas).

3.6.4 Colocando sabao

A ATENCAO

Nao ultrapassar a quantidade maxima de sabao indicada na gaveta.

© IMPORTANTE

Oriente o Consumidor a colocar o acessdrio na posi¢ao correta (Figura 3) quando for usar
sabao liquido.

Lavagem | Lavagem
Principal -] Pré- Principal Pré-
- lavagem lavagem
Figura 1 - LSI09 Figura 1 - LSI11 11
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Todas as vezes que utilizar sabao liquido, deve-se colocar este acessorio (figura
2), conforme indicado na Figura 3

Figura 2
A ATENCAO
Oriente o Consumidor a nao utilizar sabao em pé neste acessario.
Lavagem | )« Lavagem
Principal - Pré- Principal Pré-
- lavagem lavagem

Figura 3 - LSI09 Figura 3 - LSI11

3.6.5 Colocando o amaciante
© IMPORTANTE
=> Oriente o Consumidor a colocar 0 amaciante até a indicagao de MAX na gaveta. Caso

este nivel seja ultrapassado o amaciante saira antes do tempo adequado podendo

causar manchas na roupa. Usar sempre amaciante de boa qualidade e na quantidade
recomendada.

=> Se 0 amaciante for muito viscoso (grosso), podem ficar residuos na gaveta, neste caso
é recomendavel a diluico do amaciante com um pouco de agua antes de abastecer o
1 2 recipiente.

-Secadora.
N&o colocar o amaciante direto sobre as roupas.

3.6.6 Iniciando um processo de lavagem

A ATENCAO

=> A guantidade de sabdo esta recomendada na embalagem do sabdo em po6 ou
liquido. Oriente o Consumidor a observar as instrucoes da marca escolhida e

evitar colocar sabdo em excesso.
=> 0 sabdo em excesso nao sera diluido e permanecera nas roupas que ficardo com
aspecto aspero.

1° Separar as roupas de acordo com as recomendactes do item 3.6.2. Para
utilizar roupas de tipos misturados, utilizar o programa que corresponda a maior
quantidade em peso das roupas a serem lavadas e/ou secadas. Adicionar as
roupas separadas na Lavadora-Secadora e fechar a porta.

2° Colocar o sabao na gaveta distribuidora. Usar sempre sabo de boa qualidade e
nao ultrapassar a quantidade recomendada para ndo causar danos ao produto
e evitar manchas na roupa.

3° Colocar 0 amaciante respeitando a indicacdo de MAX na gaveta.

4° Ligar o produto pressionando a tecla LIGA/DESLIGA . As luzes do painel
acenderdo.

5° Selecionar o programa de lavagem, girando o botéo seletor de
programas até que a luz indicadora do programa desejado fique
acesa.

6° O programa selecionado ja possui uma programacaq padrao de fabrica.
BRANCAS
COLORIDAS RAPIDO 30 min.
PRETAS DELICADO
EDREDOM D | | NORMAL

INiCIO
PAUSA

CAMA & BANHO PESADO

JEANS TIRA-MANCHAS

APENAS SECAR

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.
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Essa programacdo pode ser alterada conforme a necessidade. Acionar
as teclas ilustradas a seguir conforme desejado. A luz branca indicara as
opcoes selecionadas. A inclusao da fungdo SECAGEM também pode ser
feita neste momento.

7° Selecionar umas das funcdes adicionais para o ciclo.

(-

4X @ ADIAR == TEMPO

3X @» TURBO == EXTRASSECA

2X @= NORMAL == NORMAL

1X =m SUAVE == PASSA-FACIL

(=] © f§

TEMPERATURA ENXAGUE  CENTRIE.  SECAGEM
N~ TRAVA @ PANEL ————

. )
PRE-LAVAR, ANTIALERGICO, ADIAR |, )
INICIO e PREFERIDO L &
8° Pressionar a tecla INICIO/PAUSA para PRE-LAVAR ADIARINICIO
iniciar o programa de lavagem e/ou
secagem. &
9°Um bip soara informando quando o ANTIALERGICO PREFERIDO
processo terminar. L J

Nos programas que sao selecionados através do seletor, algumas fungdes podem
ser alteradas e outras ndo (veja a tabela programas de lavagem na pagina 10).
E possivel alterar a temperatura, quantidade de enxagues, a intensidade da

© IMPORTANTE

A Lavadora-Secadora ajusta automaticamente o nivel de agua de acordo com o programa

selecionado e a quantidade de roupa a ser lavada para proporcionar melhores resultados e
maxima eficiéncia.

centrifugacdo e opcdes de secagem. Estass alteracbes implicam em aumento
do tempo de lavagem e também na quantidade de &gua utilizada no caso de
aumento de enxagues. Também é possivel adicionar a funcdo secagem; o
display exibird o tempo total da operacéo de lavagem e secagem.

3.6.7 Funcoées independentes

1° Somente Enxaguar

Para somente enxaguar a roupas, pressionar a tecla LIGA/DESLIGA, pressionar
atecla ENXAGUE para ativar esta funcao e selecionar o tipo desejado. Colocar
0 amaciante na gaveta e depois pressionar a tecla INICIO/PAUSA.

2° Somente Centrifugar

Para somente centrifugar a roupa, pressionar a tecla LIGA/DESLIGA e
pressionar a tecla CENTRIFUG. para ativar a funcdo. Selecionar o tipo de
centrifugacéo e depois pressionar a tecla INICIO/PAUSA.

Se aopcao ADIAR for selecionada na centrifugacéo, o produto efetuara todo
0 programa de lavagem e seréd pausado com agua no cesto antes da Ultima
centrifugacao. A palavra PAUSA aparecera no visor do painel. Para terminar
0 programa, pressionar a tecla INICIO/PAUSA.

3° Adiar Inicio

Depois de selecionar as roupas, coloca-las na Lavadora-Secadora, escolher
0 programa e abastecer a gaveta Multidispenser, se pode ainda adiar o inicio
do processo de lavagem. Ao pressionar a tecla Adiar Inicio, se determina em
quanto tempo a Lavadora-Secadora ird comecar o programa selecionado, que
pode ser de até 12 horas. Em seguida, pressionar a tecla Inicio/Pausa. Para
adicionar alguma peca de roupa, pressionar a tecla Liga/Desliga, adicionar
a roupa e repetir a programacao.

4° Secar
Existem duas opc¢des para a secagem das roupas:

Em conjunto com um programa de lavagem:

Depois de selecionar o programa de lavagem, selecionar o programa de
secagem desejado. Em seguida, pressionar a tecla Inicio/Pausa para iniciar
a lavagem e secagem. Os tempos de lavagem e secagem sédo somados e 0
tempo total das duas operacdes € exibido no visor.

Somente secagem:

Selecionar o programa APENAS SECAR no seletor, escolher o tipo de
secagem através da tecla SECAGEM e pressionar a tecla INICIO/PAUSA
para iniciar a secagem.

A ATENCAO

A capacidade maxima de secagem deve ser conforme indicado na tabela da pagina 4.

Caso seja colocada uma quantidade maior do que esta capacidade, a performance de seca-
gem sera reduzida.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.
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3.6.8 Opcoes de secagem

PASSA-FACIL: Quando essa opcao estiver selecionada as retpas-sairie-menos
secas da Lavadora-Secadora, facilitando o processo de o TEMPO
passar as roupas a ferro.

NORMAL: Essa opcao de secagem disponibiliza diferentes = EXTRASSECA
tempos de secagem para os diferentes tipos de roupas mais | — NORMAL

comuns do dia-a-dia.

EXTRASSECA: Essa opc¢ao garante que as roupas sairdo
completamente secas.

TEMPO: Essa opcéo de secagem disponibiliza tempos fixos §85

O PASSA-FACIL

de secagem (60 minutos, 1 hora e 30 minutos, 2 horas e 3 SECAGEM
horas). Selecionar estas opgoes através da tecla SECAGEM.

© IMPORTANTE

Depois da secagem, se a temperatura dentro do cesto estiver acima de 55 °C, comegara a
rotina de resfriamento. Se a temperatura estiver abaixo de 55 °C, a rotina de resfriamento nao
é executada e a Lavadora-Secadora desliga.

Durante o resfriamento, as roupas serao tombadas dentro do cesto com o motoventilador
ligado. Quando a temperatura chegar a 55 °C, o resfriamento termina.

Durante o resfriamento a porta do produto nao pode ser aberta, a ndo ser que a Lavadora/
Secadora seja desligada.

A ATENCAO

- Ao utilizar somente a opgao SECAR, certificar-se de que asa roupas estejam centrifugadas.
Se necessario, selecionar a opgao CENTRIFUG. antes da secagem para garantir a eficiéncia
de secagem das roupas.

- Obedecar SEMPRE a capacidade maxima para secagem (5,5 kg de roupa seca) para uma
secagem eficiente.

- Nao secar tecidos que contenham produtos quimicos e inflamaveis. Ler cuidadosamente
as etiquetas das roupas.

- Nao usar produtos inflamaveis no produto, tais como querosene, gasolina, alcool, etc.

- Devido ao aquecimento do ar durante a secagem, é normal que o aparelho esquente as
roupas e o cesto, bem como a sua superficie externa.

- Para melhores resultados de secagem é recomendado que pecas grandes (lencdis, toalhas,
jeans, etc.) ndo sejam misturadas com pegas pequenas (roupas intimas, shorts, camisetas,
etc.).

3.6.9 Bloqueio dos controles do painel

A funcéo trava do painel previne que qualquer crianca altere a programacgédo da
Lavadora-Secadora com o produto em funcionamento.

Esta opcao deve ser selecionada para evitar que a programacdo seja alterada
acidentalmente por criancas.

Durante um programa em andamento, pressionar as teclas TEMPERATURA e
SECAGEM ao mesmo tempo por 3 segundos. Se esse procedimento for feito
corretamente, CHL e o tempo restante para o final do programa séo exibidos no
display alternadamente. Quando a Lavadora estd no modo Travado, o simbolo
A permanece aceso no display. As teclas ficam travadas e ndo podem ser
pressionadas, exceto a tecla LIGA/DESLIGA.

i = © 65§

TEMPERATURA ENXAGUE CENTRIF. SECAGEM
N— TRAVA B PAINEL —————~

Para desativar o modo painel travado, pressione as teclas TEMPERATURA
e SECAGEM ao mesmo tempo por 3 segundos hovamente.

Para alterar a programacéo quando o modo painel travado esta ativo:

1° Pressionar TEMPERATURA e SECAGEM ao mesmo tempo por 3 segundos
novamente.

2° Pressionar a tecla INICIO/PAUSA.

3° Selecionar o programa desejado e pressionar a tecla INICIO/PAUSA
novamente.

[ = ® §55 - DIl -
TEMPERATURA ENXAGUE CENTRIF. SECAGEM miﬂ
N TRAVA (@ PAINEL —— PAUSA
Alterar para D"
O programa e
desejado =

O modo prainel travado é cancelado quando a Lavadora-Secadora é
desligada.
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3.6.10 Trava mecéanica acoplada a porta do produto

E um dispositivo mecanico que impede o fechamento da porta e o
funcionamento do produto. A figura abaixo mostra onde esté localizado o
dispositivo e como deve ser usado. As principais funcfes desta trava sao:

1 Evitar a utilizag&o indevida do produto.

2 Permitir que o produto fique arejado, evitando mau cheiro (ideal quando
se precisa ficar longos periodos sem uso).

§

N\ ) N\ o,

3.6.11 Trava de seguranca da gaveta Multidispenser

Possibilita o bloqueio da gaveta, impedindo sua abertura. Conforme as figuras
abaixo, existe uma trava que bloqueia a abertura da gaveta Multidispenser.
Esta trava pode ser acionada com a Lavadora-Secadora em funcionamento
ou desligada e sua utilizacdo também pode ajudar a evitar o acesso indevido

ao Multidispenser.
P
/\< Posicao

Destravada

Posicdo
Travada
SE

37 TABELA BASICA PARA CALCULAR O PESO DA ROUPA

DESO APRQ ADO DE ROUPA :
TIPO DE ROUPA PESO(g) | TIPODE ROUPA | PESO (g)
Fralda 50 Lencol de Solteiro 500
Roupas intimas 50 Lencol de Casal 800
Camiseta 150 Colcha Solteiro 1.000
Camisa 250 Colcha Casal 1.300
Calca de Brim/Jeans 800 Toalha Rosto 200
Calga de Brim/Jeans Infantil 400 Toalha Banho 500
Conjunto Moleton Adulto 700 Toalha Mesa 500
Conjunto Moleton Infantil 500 Pano de Prato 80
Pijama 400 Edredon Solteiro 900
Fronha 120 Edredon Casal 1.800

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.
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38 SIMBOLOS INTERNACIONAIS PARA O TRATAMENTO DE TECIDOS A ATENC KO
N =
Lavagem A instalacéo deste produto NAQ é acobertada pela garantia.
(avsgon tovagen 41 RETIRADA DA EMBALAGEM

suave muito suave - _ = - Remova a caixa de papeldo puxando-a para cima depois de abrir as abas

Maxima | Maxima Méxima Méxima superiores e as cintas plasticas que envolvem o produto. Remover as partes
b—" b—" temperatura|temperatura| temperatura |temperatura . ® -

=== |de lavagem |de lavagem| de lavagem |de lavagem em EPS (isopor®) pode facilitar.
95°C 60°C 40°C 30°C

sz | A\ | A B

ferro

guente maxima

temperatura 200°C | temperatura 150°C

Pode ser | Pode ser lavada | Nao pode ser
Lavagem NZo lavar lavada com | com alvejante a | lavada com
amao alvejante base de cloro alvejante
CE— CE— O CE—
‘ e00 ‘ 00 ‘ °
Passar a Passar a ferro Passar a ferro Passar a ferro

quente maxima

quente maxima
temperatura 110°C

N&o passar a
ferro

O

Limpeza
a seco
profissional

®

Limpeza a seco
profissional com

qualquer solvente

®

Limpeza a seco
profissional em
solvente especifico

2

®

Limpeza a seco
profissional de

Né&o limpar Secagem na Secagem por
a seco processo normal horizontal gotejamento
com hidrocarboneto
Secar em
B Secadora
[7N] @ temperatura
normal
Secagem N&o secar Secagem U a baixa
em varal em secadora natural \_/] temperatura
. J

Levante a Lavadora-Secadora com a ajuda de outra pessoa e remova a base

da embalagem.

4.2 RETIRADA DOS PARAFUSOS DE TRANSPORTE

1° Antes de utilizar o produto, os parafusos de transporte devem ser retirados.
Com auxilio da chave de ajuste fornecida junto com o produto, solte os 4
parafusos localizados na parte posterior, conforme indicado nas figuras
abaixo. Retire os puxadores puxando pela borracha até que saiam do produto.
Guarde os parafusos para o caso de uma eventual necessidade de transporte

deste produto.
e -

~

A ATENCAO

= Se os parafusos ndo forem removidos podera ocorrer vibracdo, ruido e mau

funcionamento.
=>» 0s parafusos de transporte devem ser instalados sempre que a Lavadora-Secadora for
transportada.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.




4. Instalacdo

2° Feche os furos dos parafusos com os tapa-furos
fornecidos com o produto.

43 LOCAL DE INSTALACAO

Oriente o Consumidor:
» Evitar jatos diretos ou gotejamentos de agua sobre a Lavadora-Secadora.

e Manter as distancias minimas para a instalacdo: 2 cm nos lados e 10 cm atras.

» No caso de uma instalacdo embutida, a distancia entre o topo da Lavadora-
Secadora e a parte inferior do nicho deve ser de, no minimo, 3 cm.

e Sempre que possivel, instalas o produto em um local bem arejado, com boa
circulacéo de ar.

Mangueira Drenagem

avadora-
’
I

© IMPORTANTE

A Lavadora-Secadora deve ser instalada em um local onde néo haja obstrugao das saidas de
ventilagdo.

4.4 INSTALACAO HIDRAULICA

4.4.1 Mangueiras de entrada de agua

A Lavadora-Secadora deve ser conectada ao fornecimento de dgua através das
mangueiras novas que acompanham o produto (mangueiras velhas ndo devem
ser usadas).

E obrigatério o uso de torneira de entrada da agua com rosca 3/4” (14Fpp
- 14 Fios por polegada).

A ATENCAO

Conecte a mangueira fornecida com o aparelho apenas na saida de agua fria da residéncia.

Abra a torneira e verifique se ndo ha vazamentos.
Conexao com torneira rosqueada:

Conecte a mangueira de entrada d'agua na torneira rosqueando o conector
até que seja bem fixado.

4.4.2 Pressao da agua

Para garantr uma pressdo adequada de
enchimento, deve-se ter uma altura minima entre
a base da caixa d’agua e a entrada da lavadora
de 3m.

%~ NOTA: A pressio de entrada de agua deve es-

tar entre 3 e 81 metros de coluna d'agua (0,03 e
0,8 MPa). Caso a pressao da agua na residéncia
seja maior, oriente 0 Consumidor a usar redutor
de pressao.
Em alguns locais é possivel que a agua seja for-
necida suja. Neste caso, oriente o Consumidor a
instalar um filtro de passagem de agua na torneira
para evitar manchas na roupa.

3 metros

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.
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4.4.3 Mangueira de drenagem

e O local de drenagem deve ter uma altura minima de 60 cm e maxima de
100 cm.

e Se a mangueira de drenagem for muito longa, ndo a force para dentro do
aparelho, pois isso causara ruidos anormais.

< Introduza no maximo 15cm no siféo para evitar o efeito sifdo, que faz com
que a agua drenada retorne para dentro do aparelho.

45 NIVELAMENTO

© IMPORTANTE

Verifique com um nivel de bolha se a Lavadora- Secadora esta nivelada e com os quatro pés
firmemente apoiados no chao.

Para nivelar, certifique-se de que o produto estd sem dgua e/ou roupas, incline
cuidadosamente a Lavadora-Secadora e gire os pés com o auxilio da chave
de ajuste que acompanha o aparelho.

O nivelamento evita ruido, vibragéo, deslocamento e problemas ao produto.

A ATENCAO

Oriente o Consumidor a nao utilizar pés diferentes dos originais.

1. Ajuste o nivel
do aparelho.

2. Trave a porca
superior no
gabinete para
que o pé fique
fixo na posicéo
desejada.

46 INSTALACAO ELETRICA
A ATENCAO

Antes de ligar a Lavadora-Secadora, verifique se a tensao
(voltagem) da tomada onde a Lavadora-Secadora sera ligada
€ igual a tensdo indicada na etiqueta localizada préxima ao
plugue (no cabo elétrico).

Por seguranca, oriente o Consumidor a solicitar a um eletricista de sua confianga
que verifiqgue a condicdo da rede elétrica do local de instalagdo da Lavadora-
Secadora.

A ATENCAO

0 plugue do produto € do tipo 20A, pois utiliza pinos com 4,8mm de didmetro.

Em func&o do didmetro dos plugues torna-se impossivel a insercéo de um plugue de 20A em
uma tomada de 10A, evitando-se, desta forma, uma situagao de sobrecarga.
Entretanto, o Consumidor podera utilizar um plugue de 10A em uma tomada de 20A.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.
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Tomada
10A @4,0mm
o h —
Plugue
g 10A
o —
o [ |
. P~ Plugue
C ZDgA
Tomada @ 4,8mm
20A

A ATENCAO

=> Ligue a Lavadora-Secadora a uma tomada exclusiva e nao utilize
extensdes ou conectores tipo T (benjamim).

=> Nao use adaptadores.

4.6.1 Disjuntores

A ATENCAO

E obrigatoria a instalagdo de disjuntores exclusivos para a Lavadora.

Em caso de davida com relacdo ao sistema elétrico da residéncia, oriente o
Consumidor a consultar a concessionaria de energia elétrica.

Tensao 127V Tensao 220V
Neutro Tomada Tripolar
Tomada Tripolar Chave
Chave Disjuntora
: Disjuntora|  |Plugue 15ABi-
Plugue (| 20A Tripolar polar
Tripolar
p ] Fio Terra Fios Fase
Fio Terra Fio Fase Paraa Lavadora-Secadora 220V (entre duas fases),

tili disjuntor bipolar de 15A.
Para a Lavadora-Secadora 127V, utilize um disjuntor utfiize um disjuntor bipolar ce

de 20Ana fase.

Tensdo 220V - monofasica

Neutro
Tomada Tripolar
. Chave
Plugue < (%) Disjuntora
. < 15A
Tripola
Fio Terra Fio Fase

Algumas regides possuem 220V entre fase e neutro.
Neste caso, utilize um disjuntor de 15A na fase.

4.6.2 Fio Terra

Esta Lavadora-Secadora ja possui fio terra embutido no cabo elétrico (pino
do meio no plugue). Por seguranca, oriente 0 Consumidor a solicitar a um
eletricista que instale o fio terra na tomada da residéncia (caso nao exista).

A ATENCAO

Certifique-se de que a tomada elétrica na qual o produto sera conectado nao esta com o neutro

invertido com o terra, pois isto pode gerar o erro “b3”, que sera exibido no visor quando a
Lavadora-Secadora estiver com carga.

Informamos que o plugue do cabo de alimentagéo deste eletrodoméstico

respeita 0 novo padrao estabelecido pela norma NBR 14136, da Associacao

Brasileira de Normas Técnicas — ABNT, e pela Portaria n°® 02/2007, do

Conmetro.

Assim, caso a tomada da residéncia ainda se encontre no padrédo antigo,

oriente o Consumidor a providenciar a substituicdo e adequacdo da mesma

ao novo padrdo NBR14136, com um eletricista de sua confianca.

Os beneficios do novo padrédo de tomada sao:

= Maior seguranca contra risco de choque elétrico no momento da conexéao
do plugue na tomada,;

< Melhoria ha conexdo entre o plugue e tomada, reduzindo possibilidade de
mau contato elétrico;

» Diminuicdo das perdas de energia.

Para aproveitar o avanco e a seguranca da nova padronizagao, é necessario o
aterramento da tomada, conforme a norma de instalacdes elétricas NBR5410
da ABNT.

Em caso de duvidas, oriente o Consumidor a consultar um profissional da
rea.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.
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5. OrientacOes ao Consumidor

Agua que alimenta a maquina é suja.

Baixa pressao da agua que alimenta a lavadora.

Baixa tensao na rede elétrica.

Barulho durante a centrifugagéo.

Barulhos caracteristicos durante a lavagem.

Cabo elétrico desconectado da tomada.

Conectar corretamente a mangueira de entrada d'agua.

Correto nivelamento do produto.

Deve retirar base da embalagem.

Disjuntor est4 com defeito/desligado.

Fazer higienizagdo conforme indicado no Manual de Instrucgdes.

Limpar o filtro da Lavadora.

Limpeza do filtro de entrada de agua.

N&o usar adaptador na tomada.

Para este sistema de lavagem esta agitacédo € normal.

Posicionar corretamente a mangueira de drenagem.

Quantidade correta de sabdo, amaciante e alvejante.

Quantidade de roupa a ser lavada.

Separar a roupa conforme cor e tipo de tecido.

Tempo de duragdo de cada programa.

20
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6. Diagramas

6.3 DIAGRAMA ELETRICO LSI08

. R
2 s
< =
Ox
2E PLACA PRINCIPAL
a1 Z
o S
O =
CON.5) (CON7) _ (CONT) (REATOR) CONS CONG) CON3) CON?)
1[2[3[4]s]6[7[s[a] B4 [ [ 1123 1[2[3[4[5[6 123 123
112|3]4(5(67|8|9[10) 12|34 112|3 112 12|13 1112/3]4(5]6 112|3 1123
C|PBE V_VIBJVIOC? G YIWR B|VIP Rl R GIVIBI VIBIGTWIV OR 3
YIKICL HKWRIR D JWHol  CiTk|  ofjp  ViTR IV HITIRIR RID [
3 2 P 1
T [
= X Sl ]
T 1‘“@“?"” i i i < (@ > FUSIVEL [p
i al ol Al il REATOR (OPCIONAL) i i i TERMOSTATO “HAZSV
| | SECPRE FRID CUBNTE i —
E (OPCIONAL) T 77777 T [ S— H 0 FILTRO EMI
| VAVULAENTRADA Bl i
. o] |
320 i
[ i
[ |
[ Y |
321 Ry | B 3 R
e i LS 2
L & J-% L@ =
7 s S
N o 100 |
o X' <77 TeRMISTOR SIS TERMISTOR| 3 2
BOVBA BOVBA 5V T ‘ MOTOR  DELAVAGEM DESECAGEM! = 7 = m
BOLHAS DRENAGEM " PORTA. oo SOR ROTAGA) VENTOINHA | b i 220V ~
(OPCIONAL) Lemooo--ZIZZZIIIT | TV
MOTOR PRINCIPAL

A ATENCAO

Retire o cabo elétrico da tomada antes de executar qualquer reparo ou manutengao, para nao ocorrer o risco de choque elétrico. 0 descumprimento desta recomendacao pode resultar
em danos sérios ou morte.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.



6. Diagramas
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6. Diagramas

6.5 DIAGRAMA ESQUEMATICO LSI11

-

PLACA DEINTERFACE.

WF. 03 MAT.

PLACA DE POTENCIA.
m CN.07 m CN. 06
A R

!

Conector
na placa de Componentes
poténcia

CNO1 Motor
Alimentacgéo da placa, fusi-

CNO02 vel, filtro de linha e comum
da trava da porta
Resisténcias de lavagem/se-

CNO3 P
cagem e protetor térmico

WFO03 Monitor de autoteste (MAT)
Vélvulas de agua, trava da

CNO5 porta, eletrobomba e comum
das resisténcias

CNO6 Termistores de Iavaggm/se-
cagem e sensor de nivel.

CNO7 Tacbmetro do motor

CNO8 Motor da ventoinha

WFO05 Placa de interface

WFO06 Placa de interface
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¢. Desmontagem

71 FERRAMENTAS NECESSARIAS

= Alicate universal

e Chave canhdo 8 mm

e Chave canhdo 10 mm

* Chaves de fenda

e Chave Phillips

e Ferramenta saca-terminais
e Luvas de seguranca

* Monitor de autoteste

» Pulseira anti-estatica

| € Electrolux

7.2 PAINEL DE CONTROLE

1° Retire os 4 parafusos Phillips que fixam o topo (Figura 1).

2° Empurre o topo para tras para desencaixa-lo (Figura 2) e retire-o.

\\\5\\\\\\\\\\\\\\\\\\& UL

A D)
Figura 1

3° Retire os 2 parafusos Phillips que §
fixam o painel de controle (Figura 3).
4° Pressione a trava para retirar a

gaveta multidispenser (Figuras 4 e
4a).

30

Figura 3

Figura 4 - LSI09 Figura 4a - LSI11
5° Retire os 2 parafusos Phillips que fixam a parte frontal do painel de controle
(Figura 5).

6° Solte os conectores da placa de interface na placa de potenma (Flgura 6).

A\

Elecerolux

Figura 5 Figura 6

7° Retire os 12 parafusos Phillips que fixam o alojamento da placa de inter-
face (Figura 7) e puxe o conjunto placa de interface para desencaixa-lo
(Figura 8).

Figura7 Figura 8
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¢. Desmontagem

8° Solte as travas que fixam a placa de interface (Figura 9). 2° Retire as 2 abracadeiras que fixam as mangueiras no alojamento da gaveta
9° Retire a capa do botdo seletor de programas. (Figura 10). multidispenser (Figura 14).
3° Solte o parafuso que fixa a abracadeira da mangueira gaveta/tanque
(Figura 15)

Figura 9

Figura 14
4° Solte as travas do distribuidor de 4gua (Figura 16).

Figura 15

10° Retire 0 botdo seletor de pro-
gramas, desencaixando-o. Para
a montagem, observe o correto
posicionamento do enxaixe do
botéo (Figura 11).

Figura11

73 DISTRIBUIDOR DE AGUA

1° Retire os 2 parafusos Phillips que fixam a travessa superior (Figura 12)
empurre-a para desencaixa-la (Figura 13).

\

Figura 16

74 COMPONENTES INTERNOS

1° Usando a ferramenta saca-terminais, solte os terminais da valvula de
entrada d’agua (Figura 17).

2° Solte as abracadeiras das manguerias da valvula de entrada d’agua
(Figura 18).

Figura 12 Figura 13
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¢. Desmontagem
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Figura 17 Figura 18
3° Retire os 2 parafusos Phillips que fixam a valvula ao gabinete (Figura 19).
4° Solte o conector do pressostato (Figura 20).

- T——

Figura 19 Figura 20
5° Solte o conector do termistor de lavagem na rede elétrica (Figura 21).
6° Desencaixe o pressostato do gabinete (Figura 22 - LSI09).

N

Figura 22 - LSI09

iura 21

7° Retire os 2 parafusos Phillips que fixam o pressostato ao gabinete e solte
0 conector do pressostato (Figura 22a - LSI11).

8° Solte o tubo do bulbo do pressostato (Figura 23

Figura 22a - LSI11 Figura 23

9° Retire o parafuso Phillips que fixa o filtro de linha na parte superior da
LSIO9 (Figura 24) e solte os terminais .

10° Retire o parafuso Phillips que fixa o filtro de linha na parte inferior da
LSI11 (Figura 25) e solte os terminais .

Figura 24 Figura 25
11° Retire o parafuso Phillips que fixa o fio terra (Figura 26).

12° Para substituir o fusivel, abra o alojamento localizado na rede elétrica e
desencaixe o fusivel (Figura 27).
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¢. Desmontagem

Figura 27

Figura 26

7.5 RETIRADA/DESMONTAGEM DA PORTA

1° Com uma chave canhdo 8 mm, retire os 3 parafusos que fixam a
dobradica da porta ao gabinete (Figura 27).

2° Levante a porta para desencaixa-la do gabinete (Flgura 28).

Figura 28 Figura 29
3° Retire os 14 parafusos Phillips que fixam a contraporta (Figura 30) e retire
a contraporta (F|gura 31).

Figura 30 Figura 31

4° Retire a dobradica (Figura 32) e a trava da porta (Flgura 33).

gura 33

5° Tenha cuidado, pois o visor interno da porta estara solto (Figura 34).

6° Durante a montagem do visdor interno, certifique-se de que as guias do
visor estdo corretamente posicionadas para encaixarem na contraporta
(Figura 35).

Figura 34 Figura 35
7° Solte as 2 travas que fixam a estrutura da porta (Figura 36) e retire a
estrutura da porta.

8° Retire o visor externo da porta (Figura 37).

Figura 37

Figura 36
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34

9° Retire 0 complemento interno da porta (Figura 38).
10° Retire a trava da porta (Figura 39).

[

Figura 42 Figura 43

3 Lilits 3° Retire os 2 parafusos Phillips que fixam o dispositivo trava da porta
Figura 38 Figura 39 (Figura 44).

3

4° Solte os terminais do dispositivo trava (Figura 45).
AN 2

7.6 TAMPA FRONTAL DO GABINETE/BOMBA DE DRENAGEM

1° Solte a mola de fixagcdo da gaxeta (Figura 40) e desencaixe a gaxeta
(Figura 41).

\ o

Figura 44 igura 45

5° Abra a tampa da bomba de drenagem (Figura 46) e desencaixe-a do
gabinete (Figura 47).

I3 T

Figura 41

Figura 40

2° Pela parte superior do produto, solte o conector do interruptor da porta
(Figura 42) e pela parte frontal retire o interruptor (Figura 43).

Figura 46

Figura 47
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7. Desmontagem

6° Deite o produto para o lado esquerdo e retire os 2 parafusos Phillips que
fixam a bomba de drenagem (Figura 48).

7° Pelabasedalavadora, retire abomba de drenagem e solte as abracadeiras
das manguerias (Figura 49).

Figura 51 Figura 52
2° Com uma chave canh&o 10 mm, retire a porca da ventoinha (Figura 53).
%~ NOTA: Esta porca possui rosca inversa.

3° Retire os 3 parafusos Phillips que fixam o motoventilador (Figura 54).

Figura 48

8° Retire os 6 parafusos Phillips que fixam o alojamento da bomba de dre-
nagem/chave de ajuste do pé nivelador (Figura 50).

Figura 53 Figura 54

4° Usando a ferramenta saca-terminais, solte todos os terminais dos
componentes do sistema de secagem (Figura 55).

5° Retire o parafuso Phillips que fixa o termistor de secagem (Figura 56).

Figura 50 3

7.7 SISTEMA DE SECAGEM

1° Solte o conector do motoventilador (Figura 51) e retire os 6 parafusos
Phillips que fixam a tampa do motoventilador de secagem (Figura 52).
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Figura 55 Figura 56

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.



¢. Desmontagem

36

6° Retire os 8 parafusos Phillips que fixam a tampa do duto de secagem
(Figura 57).

7° Retire o parafuso Phillips que fixa a resisténcia de secagem (Figura 58).

Figura 57 igura 58

8° Desencaixe a resisténcia e o termostato (Figura 59).
9° Desencaixe o termistor de secagem (Figura 60).

Figura 59 Figura 60
10° Solte os conectores da placa de poténcia (Figura 61).

11° Retire os 2 parafusos Phillips que fixam o conjunto placa de poténcia ao
gabinete (Figura 62).

A ATENCAO

SEMPRE use a pulseira anti-estatica ao manusear a placa eletronica. Os capacitores

armazenam aproximadamente 300V; por isso, para evitar choque elétrico, aguarde
cerca de 1 minuto antes de tocar na placa.
0 PRODUTO NAO PODE ESTAR ENERGIZADO!

[
Figura 61 Figura 62

12° Retire os 8 parafusos Phillips que fixam a tampa inferior do duto de
secagem (Figura 63).

13° Solte o parafuso Phillips que fixa a abracadeira do duto (Figura 64).

G

Figura 63
14° Retire a tampa inferior do duto de secagem (Figura 65).

15° Solte o parafuso Phillips que fixa a abracadeira da gaxeta (Figura 66).

Figura 64

Figura 65 Figura 66
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16° Com uma chave canhdo 10mm, retire os 4 parafusos que fixam os
contrapesos (Figura 67).

© IMPORTANTE

Durante a montagem da gaxeta, certifique-se do correto posicionamento observando
as setas indicativas (Figura 68).

Figura 67 Figura 68

7.8 MOTOR/TANQUE/CESTO

1° Retire os 4 parafusos Phillips que fixam a tampa traseira (Figura 69).

2° Solte os terminais do motor e retire o parafuso Phillips que fixa o fio terra
(Figura 70).

Figura 69 Figura 70

3° Com uma chave combinada 17 mm, retire o parafuso de fixacdo do
motor (Figura 71).

4° Com uma chave canhdo 10 mm, retire os 6 parafusos que fixam o estator
ao tanque (Figura 72).

Figura 71

5° Solte o conector darede elétrica, os 2 terminais da resisténcia de lavagem
e, com uma chave canhao 10 mm, retire a porca que fixa a resisténcia
(Figura 73).

Figura 73
6° Retire o conjunto tanque/cesto de dentro do gabinete (Figura 74).

7° Com uma chave canhao 10 mm, retire os 15 parafusos que fixam o corpo
traseiro do tanque ao corpo dianteiro (Figura 75).
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A ATENCAO

Antes de testar ou trocar qualquer componente, faga as seguintes verificacoes:

=>» Verifique todas as conexdes, procurando por cabos mal encaixados, quebrados
ou recuados.
Verifique se ha formacao de corrosdo (zinabre) entre as conexdes, para isso é
necessario desconectar e conectar os cabos.

desconectado.

>
=> Resisténcias devem ser checadas com o produto desligado e com conector
=> Apos reparo verifique todas as fungées do produto.

Figura 74 Figura 75
8° Retire o corpo frontal. O cesto estara livre, basta retird-lo (Figuras 76 e 77).

81ESD

A ESD esta presente em todo lugar. O manuseio inadequado da placa eletrénica
ird danificar a placa. A falha pode ser direta, 0 componente falha imediatamente
e 0 produto ndo é reparado no primeiro atendimento (SPV). A falha pode ser
oculta, diminuindo a vida Gtil do componente. Ou, a pior de todas, a falha pode
ser passiva, causando a falha intermitente.

« E necessério usar pulseira anti-estatica conectada ao aterramento ou em
algum ponto metalico sem tinta do gabinete do produto.

» Evite tocar nas partes eletrdnicas da placa, manuseando-a pelas laterais.

Figura 77 Utilize o plastico bolha rosa que vem junto com a placa nova para retornar a
placa defeituosa.

Figura 76
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8.2 MONITOR DE AUTOTESTE O monitor mostrara as seguintes mensagens de inicializagao:
Assist. Técnica Baixando Dados Comunicacao OK
Avanca a escolha do componente a Electrolux S/A >>>> ELISMARY

ser testado. Exemplo: 1, 2, 3, 4.

Retorna a escolha do componente a
ser testado. Exemplo: 13, 12, 11, 10.

- | Liga ou desliga o componente a
| | ser testado. Algumas etapas néo
utilizam esta tecla.

A ATENCAO

NZo se deve avancar etapas com o componente ligado (status “ON”). 1 Versao do softwware (LSI11)
Neste caso, o monitor desligara automaticamente este componente. O monitor exibe a verséo do software da pla-
ca de poténcia.

Pressionando a tecla - , 0 monitor sele- |
cionard o proximo componente a ser testado.

8.3 MODO DE AUTOTESTE

1° Desconecte a lavadora da rede elétrica.
2° Retire o topo da lavadora.
3° Conecte o Monitor de Autoteste no conector WF03 da p

laca de poténcia.

i 11 7 2 Status da porta

O monitor exibe a mensagem “Fechada”.
Ao abrir a tampa, o status do monitor muda de “Fechada” para “Aberta”.

4° Em seguida, conecte a lavadora na rede elétrica e pressione a tecla Liga/
Desliga para ligar a lavadora.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado. 39
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3 Leitura da trava da porta
O monitor exibe a mensagem “destravada”.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado.

4 Dispositivo trava da porta
O monitor exibe a mensagem “OFF”.

Pressionando a tecla - 0 status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e aciona o dispositivo trava da porta.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado.

40

5 Valvula de sabao
O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligada).

Pressionando a tecla - o status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e liga a valvula de sabéo.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado.

6 Valvula de pré-lavagem
O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligada).

Pressionando a tecla - o status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e liga a valvula de pré-lavagem.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado.
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7 Valvula de amaciante 9 Temperatura no sensor de secagem
O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligada). O monitor exibe a a temperatura atual no sensor de secagem.

Pressionando a tecla - o status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e liga a valvula de amaciante.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a 10 Ventoinha
ser testado. O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligada).

Pressionando a tecla - o status do monitor muda de “OFF” para “ON”
8 Eletrobomba de drenagem e liga a ventoinha.

O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligada).

Pressionando a tecla - o status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e liga a eletrobomba de drenagem.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o préximo componente a
ser testado.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.
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11 Ventoinha + Resisténcia secagem
O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligadas).

Pressionando a tecla - o status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e liga a ventoinha e a resisténcia de secagem.

L 11 Lent. + Res
Status: OH

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o préximo componente a
ser testado.

12 LED’s
O monitor exibe a mensagem “OFF” (apagados).

Pressionando a tecla - 0 status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e acende todo os led’s do painel de controle.

Neste momento todos os led’s deverdo acen-
der.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecio-
nara o proximo componente a ser testado.

13 Teclas

O monitor exibe a mensagem “Pres-tecla” (pressione uma tecla).
Cada vez que uma tecla é pressionada, o nome da funcdo aparece no

display do monitor.

v a t‘\
e e @ |

Todas as teclas devem ser verificadas nesta etapa.

Pressionando a tecla - o status do monitor muda de “OFF” para “ON”
e acende todo os led’s do painel de controle.

14 Programas de lavagem

O monitor exibe o nome do programa selecio-
nado.

Girando o botdo de programas, o status do

monitor muda exibindo o préximo programa
selecionado.

Todos os programas devem ser verificados |
nesta etapa.

Pressionando a tecla , 0 monitor selecio-
nara o proximo componente a ser testado.
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15 Pressostato 17 Resisténcia de lavagem
O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligadas).

Quando a tecla - € pressionada, a valvula principal é acionada e o _ _
monitor exibe a mensagem “Nivel: Vazio”. Pressionando a tecla , 0 status do monitor muda de “OFF” para “ON"

Quando o nivel de agua selecionado € atingido, o status do monitor exibe € liga a resisténcia de lavagem.
“Nivel: Alto”.

A ATENCAO

~ Para executar este teste o produto deve estar com agua.
A ATENCAO

5 n ool — n - Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o préximo componente a
ara executar este teste o produto deve estar com agua. ser testado.
Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o pr6ximo componente a

ser testado. 18 Agitacao

O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligado).

16 Temperatura no sensor de lavagem ] - ] . ) .
O monitor exibe a temperatura atual no sensor de lavagem. Pressionando a tecla , 0 status do monitor muda de “OFF” para “ON

e liga o motor.

Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o préximo componente a Pressionando a tecla - , 0 monitor selecionara o proximo componente a
ser testado. ser testado. 43
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19 Centrifugacao
O monitor exibe a mensagem “OFF” (desligada).

Pressionando a tecla : o status do monitor muda de “OFF” para “ON”

e liga o motor.

Fim do autoteste

Retire o plugue da lavadora da tomada, desconecte o monitor de autoteste

da placa e reinstale o topo.

© IMPORTANTE

= 0 monitor de autoteste tem por finalidade auxiliar e facilitar os testes dos
componentes, nao identificando em definitivo a causa da falha, mas sim verificando
0 acionamento individual dos componentes.

=>» Deve-se analisar o causador da falha, realizando os testes dos componentes
conforme este Manual.

=> Para um perfeito diagnostico, é de fundamental importancia o conhecimento técnico
sobre a Lavadora-Secadora.

84 DESCRICAO DE COMPONENTES

8.4.1 Cabo de alimentacao

= Conceito

E constituido por dois ou mais condutores,
localizados no interior de um invélucro de
material isolante termoplastico a base de PVC
antichama. Possui caracteristicas especiais
quanto a ndo propagacao e auto-extincdo de
fogo. Cabos isolados com policloreto de vinila
(PVC) para tensdes nominais até 450/750 V.

= Funcéao
Conduzir energia do ponto elétrico até ao produto para o funcionamento. Esta
fixado na parte posterior do produto.

8.4.2 Placa de interface

= Conceito

Confeccionada em material isolante, sendo os
mais usados fenolite ou fibra de vidro, possui
a fixacao de diversos componentes eletrdnicos
para diversas funcdes e trilhas em cobre
condutor, isolada por verniz em seu acabamento.

= Funcéao

Interagir com a placa de poténcia para exercer as funcdes de programacao. E
fixada no painel de controle, em um local com a menor incidéncia de umidade
possivel.

8.4.3 Fusivel

= Conceito

Constituido de material de vidro ceramico, com
dois terminais metélicos. E um dispositivo de
protecdo contra sobrecorrente em circuitos.
Consiste de um filamento ou l&mina de um
metal ou liga metalica de baixo ponto de fusdo que se intercala em um ponto
determinado de uma instalacéo elétrica para que se funda, por efeito Joule
(aquecimento).
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= Funcéao

Proteger o produto de uma eventual sobrecarga de corrente devido a um
curto-circuito ou sobrecarga, um determinado valor que poderia danificar a
integridade dos condutores com o risco de incéndio ou destruicdo de outros
elementos do circuito. Fusiveis de protecdo contra sobrecorrente sdo uma
parte essencial de um sistema de distribuicdo de energia. Esta fixado na rede
elétrica dentro de um envélucro de materia plastico anti-chama.

8.4.4 Sensor eletronico de nivel (pressostato)

= Conceito

Corpo em material plastico em seu corpo e
metalico nos terminais de ligag&o. Internamente
possui um circuito eletrdnico.

= Funcéao

Gerenciar a quantidade de agua abastecida
no produto. Com a pressdo da agua dentro do
tanque faz com que o ar da mangueira de nivel
acione um dispositivo que registra a tenséo DCV,
variando conforme a quantidade de agua que é
abastecida, enviando sinal para a placa de poténcia. Esta fixado no gabinete,
interligado com a placa de poténcia.

8.4.5 Conjunto de valvulas

=> Conceito

Corpo em material plastico em seu corpo,
terminais metalicos de ligagdo, uma mola espiral
e um diafragma de borracha na parte interna e
uma bobina elétrica na parte externa. Na entrada
da agua ha um filtro de nylon para evitar que §
impurezas contidas na agua possam danificar
o diafragma ou a agulha. Este modelo é triplo
(trés solenoides).

= Funcéao

Abrir a passagem da agua através da acado eletromagnética da bobina
(solendide). Abastece de agua na lavadora tanto no processo de lavagem
como no processo de enxaague. Esté fixada na parte traseira do gabinete.

8.4.6 Motor Direct Drive

= Conceito

E um tipo de motor com acionamento direto, ou
seja, ndo precisa de elementos de fixacdo ou de
transformacéao de energia, como polias, roldanas,
cremalheiras e parafusos, o que garante que o
motor fique menor em seu tamanho ocupando
menos espacos fisico. Rotor de agco com imés
permanente, bobinas do estator de fio de cobre,
estator laminado incorporando os enrolamentos
e fixo a carcaga externa.

= Funcao
Colocar em movimento o mecanismo da lavadora. Esta fixado no corpo traseiro
do tanque produto, fixado por 6 parafusos.

8.4.7 Sensor de velocidade

=> Conceito !
Confeccionado em material isolante, sendo que o
mais usado € a fibra de vidro, possui a fixacéo de
diversos componentes eletrbnicos para diversas
funcdes e trilhas em cobre condutor, isolada por
verniz em seu acabamento.

= Funcédo

Monitora a rotacédo do rotor e envia sinal de comunicacdo para a placa de
poténcia. Através dos sinais recebidos a placa determina a rotacéo do rotor.
Esta fixado no estator do motor.

N

8.4.8 Dispositivo trava da porta

= Conceito .
Corpo em material plastico e metalico nos
terminais de ligacdo, é responsavel pelo |
fechamento ou interrupcéo de alimentacdo que
nele estiver fluindo.
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= Funcéao

Sinalizar a placa eletrénica sobre a posicdo em que a porta se encontra (aberta/
fechada). Trava a porta para garantir a seguranca e ndo permite a abertura da
porta enquanto o produto estiver em funcionamento. Esté localizado na parte
frontal da lavadora.

8.4.9 Termistor de lavagem

= Conceito

Sua forma externa é constituida de um invélucro
metalico. Possui em seu interior um resistor que
sofre variagcbes com a mudanca de temperatura
que recebe.

= Funcéao

Responsavel pelo sinal em resisténcia 6hmica para a placa de poténcia, para
controle de temperatura da agua no processo de lavagem. Esta fixado no
alojamento da resisténcia de lavagem.

8.4.10 Resisténcia de lavagem

= Conceito
Corpo externo em cobre zincado anticorrosivo.
Internamente é constituido de espiras metalicas,
que opbem a passagem da corrente, gerando o
aquecimento.

= Funcéao
Aquecer a agua no interior do tanque da Lavadora-Secadora, proporcionando
melhor limpeza dos tecidos. Esta fixada internamente, no fundo do tanque.

8.4.11 Eletrobomba de drenagem

=> Conceito

Composta por um entreferro, espiras de cobre
formando a bobina de inducdo, um eixo com
uma hélice, um protetor térmico de rearme
automatico que atua quando houver alta
temperatura ou alta corrente, uma evoluta de
plastico e terminais metalicos de ligacao, 6timos
condutores de tenséo.

= Funcédo
Fazer a drenagem da agua que estiver no interior do tanque do produto. Esta
fixada na parte inferior do gabinete por parafusos autoatarraxantes.

8.4.12 Termofusivel

=> Conceito T T
Dispositivo de protegdo contra sobrecorrente | e
em circuitos. Consiste de um filamento ou | . Sl
l[dmina de um metal ou liga metalica de baixo
ponto de fusdo que se intercala em um ponto |
determinado de uma instalacéo elétrica para que
se funda, por efeito Joule (aquecimento). Quando 1 :
aintensidade de corrente elétrica excede o valor D

maximo, devido a um curto-circuito ou sobrecarga, este se rompe protegendo
o circuito.

= Funcao

Proteger o circuito da resisténcia de secagem. Se houver alta temperatura
devido a alguma irregularidade, se rompe interrompendo a alimentacdo da
resisténcia, fazendo a protecéo de possivel incéndio. Esta localizado no duto
de ar, proximo da resisténcia de aquecimento, na parte superior do tanque
da lavadora.

8.4.13 Termostato de secagem

= Conceito

Corpo externo metalico misto com baclite.
A parte interna possui laminas que sofrem
deformagcdo com mudanca de temperatura,
acionando contatos elétricos.

= Funcédo

Monitora e controla altas temperaturas. Esta fixado em um ponto estratégico
servindo de protecdo. Se a temperatura ultrapassa a pré-determinada de
funcionamento, o termostato se desliga, cortando a alimentacdo de energia
para a resisténcia e volta a ligar apés o resfriamento da regido que esta sendo
monitorada. N&o precisa ser rearmado para ligar, o rearme é automatico.
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8.4.14 Termistor de secagem

= Conceito

Sua forma externa é constituida de um invélucro
metalico. Possui em seu interior um resistor que
sofre variag8es com a mudanca de temperatura
que recebe.

= Funcéao
Responsavel pelo sinal em resisténcia 6hmica para a placa de poténcia. Esta
fixado no alojamento da resisténcia de secagem.

8.4.15 Resisténcia de secagem

= Conceito
Corpo externo em cobre zincado anticorrosivo.
Internamente é constituido de espiras metdlicas,
que opdem a passagem da corrente gerando o
aquecimento.

= Funcéao
Aquecer o ar no interior do tanque para a secagem das roupas. Esta localizada
no duto de secagem, na parte superior do gabinete do produto.

8.4.16 Motoventilador de secagem

= Conceito

Composto por um entreferro, espiras de cobre
que formam as bobinas do estator, um eixo
fixado em dois rolamnentos e uma hélice
plastica. A tensao é de 14 V.

= Funcéao

Recircular o ar dentro do tanque através de um
duto. Esta fixado entre o tanque e a resisténcia
de secagem.

8.4.17 Filtro de linha

= Conceito
Circuito eletrdnico com diversos componentes
e uma toroide.

LSI09

= Funcado

Eliminar ruidos de interferéncia da rede
de alimentacdo, evitando interferéncia no
funcionamento de outros eletroeletrénicos
ligados na mesma rede e na programacao
da lavadora. Esta fixado logo apés o cabo de
alimentacao.

8.4.18 Placa de poténcia

= Conceito Z
Confeccionada em material isolante, sendo os || ‘
mais usados fenolite ou fibra de vidro, possuia |
fixagcdo de componentes eletrdnicos para diver-
sas funcdes, trilhas em cobre (6timo condutor),
isolada por verniz em seu acabamento. Possui
uma camada protetora de silicone (potting)
para evitar contato com umidade. N&o isolante
contra eletrostatica.

= Funcao
Acionar todas as cargas de componentes. Interligada com a rede elétrica, nela
encontra-se a gravacao de todos os programas. E fixada na parte superior do
gabinete.

8.4.19 Interruptor da porta

= Conceito

Corpo em material plastico e terminais metali-
cos. Internamente possui contatos elétricos em
latdo com platina, excelentes condutores de
tensdo. Capacidades para suportar a corrente.

= Funcédo

Responsavel pelo fechamento ou interrupcdo de energia elétrica que nele
estiver fluindo. Quando a porta da lavadora ¢é fechada, o interruptor envia um
sinal elétrico para a placa eletrnica, informando que a porta esta fechada,
permitindo, assim, o funcionamento do produto com seguranca, ndo permitindo
que funcione com a porta aberta. Esta fixado na parte frontal do gabinete.
Quando esta em aberto, apresenta cdod de falha “dE”.
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85 CODIGOS DE ERROS

ERRO
IE

DESCRICAO

N&o atingiu o nivel de agua em até
5 muin

MOTIVO

Se nao entrar agua em 5 min, todos os led's apagam e
'[E' pisca no visor.

ACAO
Verifique o abastecimento de agua.

Verifique a valvula de entrada d'agua.
3) Verifique a placa de poténcia.

1
2

)
)
)
1) Funcionamento da bomba de drenagem.
)
)
)

queado durante a centrifugacéo

OE | Erro na saida N&o drena dgua em 10 min, todos led's apagam e soa
sinal por 10s durante 10 min. 2) Filtro da bomba de drenagem.
3) Verifique a placa de poténcia.
UE | Desbalanceamento As roupas estdo depositadas em um lado do cesto 1) Redistribua as roupas.
durante a centrifugacgéo.
LE [ Falha no dispositivo trava da porta | 1) Tecla Liga/Desliga esta pressionada enquanto a porta | 1) Feche a porta.
¢ aberta. 2) Substitua dispositivo da porta.
2) Dispositivo da porta esta com defeito. 3) Substitua a placa de controle.
3) Placa de controle ndo detecta o travamento da porta.
E1 | Erro na deteccdo do nivel de agua | Problema no teste de linha. N&o se aplica.
E2 [ Transbordamento Problema na valvula de entrrada d'agua. Nao para de | 1) Verifique a valvula de entrada d'agua.
entrar dgua. 2) Verifique a frequéncia.
E3 Falha no motoventilador Motoventilador ndo esta funcionando. 1) Verifique as conexdes.
2) Fiapos na ventoinha.
3) Verifique a placa de poténcia.
E4 | Vazamento de dgua durante a Mangueiras com problemas. 1) Verifique onde esta o vazamento.
lavagem
E5 | Alta-tensdo Sobretensédo de 450 V. 1) Falha na conexao da rede elétrica com o sensor do motor.
E6 [ Alta corrente Sobrecorrente de 20 A. 1) Excesso de sab&o ou espuma.
2) Verifique a placa de poténcia (controle do motor).
E7 | Sensor do motor (HALL IC) Erro no envio de sinal para a placa de poténcia. 1) Verifique as conex8es na rede elétrica.
2) Verifique a placa de poténcia.
E8 [ Sensor do motor (HALL IC) Sem sinal. Motor ndo gira. 1) Verifigue as conexdes na rede elétrica.
2) Verifique a placa de poténcia.
E9 [ Falha no pressostato N&o consegue verificar o nivel de agua. Verifique se ha | 1) Verifique a frequéncia.
filtro emi. 2) Verifique a placa de poténcia.
3) Se a frequéncia néo estiver normal, verifigue o pressostato.
PFE | Filtro da bomba de drenagem blo- | N&o drena devido ao excesso de espuma ou filtro sujo. | 1) Oriente o Consumidor sobre a quantidade de sabado
)

2) Verifique o filtro
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8. Descricdo e Procedimentos de Teste dos Principais Comnponentes

85 CODIGOS DE ERROS — CONTINUACAO

ERRO DESCRICAO

H2 | Falha no sensor de temperatura de lava-
gem (inferior)

MOTIVO

Néao é possivel verificar a temperatura no
SENSOl.

ACAO
1) Verifigue as conexdes na rede elétrica

H3 | Temperatura alta no sensor de secagem

Temperatura atinge 150°C

1) Substitua a resisténcia de secagem.
2) Motoventilador blogueado ou coberto de fiapos.

H4 | Temperatura alta no sensor de lavagem

Temperatura atinge 120°C

1) Substitua a resisténcia de lavagem.

H5 | Temperatura da 4gua acima de 45°C

A temperatura dentro do cesto esta muito alta
(30S temp =18°C)

1) Verifique se ha vazamento de agua.
2) Falha no pressostato.
3) Verifique a placa de poténcia.

H6 | Falha na resisténcia de lavagem

Apdbs 30 min. ndo altera a temperatura em 2°C

1) Problema na resisténcia de lavagem.

3) Verifique a rede elétrica.

H7 | Falha na resisténcia de secagem

Apo6s 20 min. ndo atinge 70C

1) Problema na resisténcia de secagem.
2) Verifique a rede elétrica.

H8 | Superaquecimento

A temperatura dentro do cesto estd muito alta
(30S temp =18°C)

1) Verifique se h4 vazamento de agua.
2) Falha no pressostato.
3) Verifique a placa de poténcia.

dE | Falha no interruptor da porta

Problema no interruptor da porta

)
)
)
)
)
)
)
2) Falha no termostato.
)
)
)
)
)
)
)

1) Substitua o interruptor da porta.

RRO » » AO

bl | Erro na partida do motor

ERRO DESCRICAO

L C | Portatravada

b2 | Erro de sobrecarga

b3 | Erro no sensor de carga

Porta destravada

b4 | Erro na combinac&o do motor

Motoventilador

b5 Erro de velocidade

Valvula de agua fria

b6 Erro de sobrecorrente

Valvula de agua quente

b7 Erro de conversao AD

Valvula de pré-lavagem

b8 Erro de falha no IPM

Valvula de secagem

b9 Erro de alta tensao

Eletrobomba de drenagem

ba Erro de baixa tenséo

run | Tempo de funcionamento

bb | Erro de comunicacédo

Frequéncia do nivel de agua

- Versdo do programa

Temperatura da agua dentro do cesto

Temperatura do ar dentro do duto de secagem
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9. Diagnostico de Falhas

91 MATRIZ DE DIAGNOSTICO DE FALHAS

MONITOR DE AUTOTESTE NAO LIGA O MONITOR DE AUTO TESTE (MAT).
NAO LIGA NADA.
LIGA, MAS NAO ACEITA OU NAO FAZ A PROGRAMACAO.
NAO ENTRA AGUA NO LAVAR II.
NAO ENTRA AGUA PARA A PRE-LAVAGEM I.

NAO ADICIONA O AMACIANTE.
NAO ACIONA O MOTOR PARA LAVAR.

NAO ACIONA O MOTOR PARA CENTRIFUGAR.
NAO AQUECE A AGUA PARA LAVAR.
NAO TRAVA A PORTA.
TRANSBORDA AGUA.
LAVADORA DESLIGA QUANDO PRESSIONA A TECLA INICIO/PAUSA.
NAO DRENA A AGUA.

NAO ACIONA O MOTOVENTILADOR DE SECAGEM.
POSSIVEIS CAUSAS-ORIGEM ELETRICA TESTES FOTOS SOLUCAO
FALTA DE TENSAO NA TOMADA.

TENSAO MUITO BAIXA.

FUSIVEL DA REDE.

CABO DE ALIMENTACAO.

CONECTOR DO REATOR DE LINHA.

FILTRO DE LINHA.

SENSOR ELETRONICO DE NIVEL (CODIGO E9).

TERMISTOR DE LAVAGEM (CODIGO H2).

RESISTENCIA OHMICA DO PTC DO DISPOSITIVO TRAVA DA PORTA (CODIGO dE).
TENSAO DO PTC DO DISPOSITIVO TRAVA DA PORTA (CODIGO dE).

RESISTENCIA OHMICA DO SOLENOIDE DISPOSITIVO TRAVA DA PORTA (CODIGO dE).
TENSAO DO SOLENOIDEDO DISPOSITIVO TRAVA DA PORTA (CODIGO dE).
CONTINUIDADEDO INTERRUPTOR DO DISPOSITIVO TRAVA DA PORTA (CODIGO dE).
CONTINUIDADE DO INTERRUPTOR DA PORTA (CODIGO dE).
RESISTENCIA OHMICA DA VALVULA DE DE ENTRADA DE AGUA DA PRE LAVAGEM.
TENSAO PARA A VALVULA DE ENTRADA DE AGUA DA PRE LAVAGEM.
RESISTENCIA OHMICA DA VALVULA DE ENTRADA DE AGUA DA LAVAGEM II.
TENSAO PARA A VALVULA DE ENTRADA DE AGUA DA LAVAGEM II.

), 8| REDE ELETRICA.

TENSAO PARA O MONITOR DE AUTOTESTE (MAT).

ola|~IN|W

10

11
11
11
11
15
13
13
14
14

ddkkk

X X X X X X X X

X X

x

= IN[(= B[ ]BINN[= D= ]=INN[=]N|]=
OoW|h|W|h|O|O|W|IA|W AP |[O(W[O[N]|=
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9. Diagnostico de Falhas

91 MATRIZ DE DIAGNOSTICO DE FALHAS — CONTINUACAO

MONITOR DE AUTOTESTE NAO LIGA O MONITOR DE AUTO TESTE (MAT).
NAO LIGA NADA.
LIGA, MAS NAO ACEITA OU NAO FAZ A PROGRAMAGCAO.
NAO ENTRA AGUA NO LAVAR IL.
NAO ENTRA AGUA PARA A PRE-LAVAGEM I.

NAO ADICIONA O AMACIANTE.
NAO ACIONA O MOTOR PARA LAVAR.

NAO ACIONA O MOTOR PARA CENTRIFUGAR.
NAO AQUECE A AGUA PARA LAVAR.
NAO TRAVA A PORTA.
TRANSBORDA AGUA.
LAVADORA DESLIGA QUANDO PRESSIONA A TECLA INICIO/PAUSA.
NAO DRENA A AGUA.

NAO ACIONA O MOTOVENTILADOR DE SECAGEM.

POSSIVEIS CAUSAS-ORIGEM ELETRICA TESTES SOLUCAO
| e e e x| RESISTENCIA OHMICA DA ELETROBOMBA. 4 19 4
| B e e x| TENSAO PARA A ELETROBOMBA. 1 19 3
< B B RESISTENCIA OHMICA PARA A RESISTENCIA DE LAVAGEM. 4 18 4
N B . TENSAO PARA A RESISTENCIA DE LAVAGEM. 1 18 3
| e e e x| PROTETOR TERMICO DA RESISTENCIA DE SECAGEM (TERMOSTATO). 2 20 6
el B B x| TERMOFUSIVEL DA REDE DA RESISTENCIA DE SECAGEM. 2 21 6
Bl B B s RESISTENCIA OHMICA DO TERMISTOR DE SECAGEM (CODIGO H1). 4 12 4
L e RESISTENCIA OOHMICA DA VALVULA DE ENTRADA DE AGUA DA SECAGEM. 4 22 4
Bl BN N e TENSAO PARA VALVULA DE ENTRADA DE AGUA DA SECAGEM. 1 22 3
el x [l e e | RESISTENCIA GHMICA DO MOTOR. 4 16 4
el x [l B x e | SENSOR DE VELOCIDADE DO MOTOR (DIODO ¥) 6 17 8
ol x [l B x e | TENSAO DO SENSOR DE VELOCIDADE DO MOTOR (DCV). 1 17 3
ol x [l B x e | RESISTENCIA OHMICA DO SENSOR DE VELOCIDADE DO MOTOR. 4 17 4
Bl BN BN e RESISTENCIA OHMICA DA RESISTENCIA DE SECAGEM. 4 23 4
| e e e x| TENSAO PARA A RESISTENCIA DE SECAGEM. 1 23 3
[ [ B B x P @IRESISTENCIA GHMICA DO MOTOVENTILADOR DE SECAGEM. 4 24 4
| [ B B X @I TENSAO PARA O MOTOVENTILADOR DE SECAGEM (ACV). 1 24 3
e e e | PLACA DE INTERFACE. 1 7 5
X X B4 x B4 x )@l PLACA ELETRONICA DE POTENCIA. 5 8 7
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9. Diagnostico de Falhas

52

9.2 TESTES: PROCEDIMENTOS CONFORME MATRIZ

TESTE 1

Com o auxilio de um multimetro na escala CORRETA, meca a tensdo nos
pontos. Se ndo houver tenséo correta, verifique a solucdo conforme a matriz
de diagnostico de falhas.

TESTE 2

Com o auxilio de um multimetro na escala continuidade (BIP), meca a con-
tinuidade do componente.

TESTE 3

Meca a saida de tensao e confirme o valor na tabela de medicdo de com-
ponentes na péagina 60.

%~ NOTA: Mega a tensdo da tomada com carga (dindmica) e sem carga
(estatica).

TESTE 4

Com o auxilio de um multimetro na escala 2, meca a resisténcia 6hmica do
componente e confirme o valor na tabela de componentes da pagina 60.

¢~ NOTA: O componente deve estar desconectado do circuito e a tempe-
ratura ambiente.

TESTE 5

Se os testes anteriores foram executados e os componentes estéo ok, pro-
blema na placa de poténcia.

TESTE 6

Teste na escala de diodo (—p}-), prestando atengéo na polaridade do multi-
metro no momento da medicao.

9.3 FOTOS: TESTE DE COMPONENTES

Com o multimetro na escala correta, meca nos pontos a serem testados.

A ATENCAO

Os valores de componentes informados nas tabelas a seguir sdo aproximados (orientativos),
devido a alguns fatores, como: temperatura, instrumento de medigéo e fabricante do componente.
Certifique-se que o multiteste esta em boas condicdes e com bateria carregada. 0 componente nao
pode estar com calor em excesso (o ideal é que esteja a temperatura ambiente).

9.3.1 Tensao do cabo de alimentacao (ACV)
Meca entre os fios azul e marrom do conector CNO2.

~ NOTA: Verifique o fusivel que esta na rede elétrica.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.



9. Diagnostico de Falhas

9.3.2 Fusivel da rede (continuidade) 9.3.4. Filtro de linha - continuidade (bip)
LSI09 - Meca entre os terminais U1 x 3L e U2 x 4N.
LSI11 - Meca entre os fios marrom e marrom / azul e azul.

Foto 3

LSI09 LSI11
Foto 5

9.3.3 Continuidade do conector do reator de linha @ NOTA: Para medir a continuidade, a rede elétrica deve estar desligada.

Meca entre os fios vermelho do CN Reator.
9.3.5 Tensao para o sensor eletrénico de nivel (5 DCV).

Meca entre os fios rosa (duplo) e cinza do conector CNOG.

53
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9. Diagnostico de Falhas

9.3.6 Tensao para a placa de interface (12 DCV) 9.3.8 Tensao para o monitor de autoteste (MAT - 5 DCV)
Meca entre os fios preto e marrom do conector WF06. Meca entre os fios preto e vermelho do conector WF03 (service tool).

Foto 9

9.3.9 Resisténcia 6hmica do termistor de lavagem
Meca entre os fios rosa (duplo) e marrom do conector CNO6.

54 % NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com a rede elétrica
desligada.
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9. Diagnostico de Falhas

9.3.10 Teste do dispositivo trava da porta (resisténcia/tensao/continuidade)

O fio do CNO2 é o comum.

e Fio do conector CNO2 x fio rosa do conector CNO5 (solendide). S6
havera tensao nestes pontos no momento de travar a porta.

= Fio[sEne® do conector CNO2 x fio cinza do conector CNO5 (PTC). S6 havera
tensdo nestes pontos no momento que iniciar 0 programa e travar a porta

e Fio do conector CNO2 x fio azul do conector CNO5 (interruptor
continuidade). S6 havera continuidade nestes pontos no momento que a
porta estiver travada.

Foto 11

Solenodide 127/220 V = 240 Q
PTC 127/220 V = 1000 Q
% NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com a rede elétrica

desligada. Para medir a continuidade do interruptor, o produto precisa estar
energizado e com a porta fechada.

9.3.11 Resisténcia 6hmica do termistor de secagem
Meca entre os fios rosa (duplo -‘do conector CNO6.

Foto 12
& NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com a rede elétrica
desligada.

9.3.12 Tensao/resisténcia 6hmica da valvula de agua da lavagem | (pré-
-lavagem)
Meca entre os fios azul e [Er@mjja do conector CNO5.

127V =1200 Q
220V =4500 Q
Foto 13
% NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com a rede elétrica 55

desligada.

Este documento n&o pode ser reproduzido ou fornecido a terceiros sem a autorizagao da Electrolux do Brasil S.A.



9. Diagnostico de Falhas

9.3.13 Tensao/resisténcia 6hmica da valvula de agua da lavagem Il (la- 9.3.15 Resisténcia 6hmica do motor
vagem principal) Meca entre os fios azul (W), rosa (U) e lilas (V) do conector CNO5.

Meca entre os fios azul e verde do conector CNO5. r T (\g R T7F TT17 A T Tirgy |

127/220V =13 Q

127V =1200 Q
220V =4900 Q
Foto 16
— & NOTA: Para medir a resisténcia, a rede elétrica deve estar desligada. Nao
Foto 14 € possivel medir a tenséo
“ NOTA: Para medir aresisténcia, use 0s mesmos pontos com arede elétrica 9.3.16 Teste de diodo/resisténcia 6hmica do sensor de velocidade do motor
desligada. Meca entre os fios EMERED, verde, e vermelho do conector CNO7.

Tensdo constante de 5 DCV entre os fios (GND) e vermelho.

9.3.14 Interruptor da porta continuidade (bip)
Meca entre os fios azul e rosa (simples) do conector CNO6.

& NOTA:
Para teste de diodo e resisténcia, use os pontos com a rede elétrica des-
Foto 15 ' ligada. .
Atencéo para a correta polaridade do multimetro no momento do teste.
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TABELA DE TESTES DO TACOMETRO NA PLACA ELETRONICA

Ponta vermelha | Ponta preta | Valor de resisténcia .
(multimetro) (multimetro O6hmica Valor de diodo
Fio verde Fio Infinito (aberto) 10896 mV
Fio Fio verde 178000 Q 427 mV
Fio verde Fio 9430 Q 1240 mV
Fio Fio verde 9400 Q 1175 mV
Fio Fio 177000 O 425 mV
Fio Fio Infinito (aberto) 1122 mv
Fio Fio vermelho 4700 Q 1788 mv
Fio vermelho Fio 4700 Q 913 mV
Fio Fio vermelho 178000 Q 1380 mV
Fio vermelho Fio Infinito (aberto) 908 mV
Fio verde Fio vermelho 4700 Q 1780 mV
Fio vermelho Fio verde 4700 Q 912 mV

% NOTA: De acordo com as condi¢des climéticas e a carga da bateria do
multimetro, este teste pode variar, em média, 10%.

9.3.17 Tensao/resisténcia 6hmica da resisténcia de lavagem
Meca entre os fios [ER@mEjA do conector CNO3 e azul do conector CNO5.

127v=16Q
220V=250Q
Foto 18

%~ NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com a rede elé-
trica desligada. Para medir a tenséo, a lavadora deve estar programada
com uma lavagem a quente e com nivel de agua atingido.

9. Diagnostico de Falhas

9.3.18 Tensao/resisténcia 6hmica da eletrobomba de drenagem
Meca entre os fios azul e preto do conector CNO5.

127V =27Q

220V =130 Q

Foto 19
& NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com a rede elétrica
desligada.

9.3.19 Teste continuidade do protetor térmico (termostato)
Meca entre os fios e azul.

& NOTA: Para medir a continuidade, a rede elétrica deve estar desligada.
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9. Diagnostico de Falhas

9.3.20 Teste continuidade do termofusivel 9.3.22 Tensao/resisténcia 6hmica da resisténcia de secagem
Meca entre os fios vermelho e azul. Meca entre os fios azul do conector CNO5 e vermelho do conector CNO3.

Foto 21

% NOTA: Para medir a continuidade, a rede elétrica deve estar desligada. to 23
9.3.21 Tensao/resisténcia 6hmica da valvula de secagem %~ NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com arede elétrica

Meca entre os fios e azul do conector CNO5. desligada.

9.3.23 Tensao/resisténcia 6hmica do motoventilador de secagem (ACV 14 V)
Meca entre os fios lilas, cinza e marrom do conector CNO8 - entre eles 14 ACV.

127V =1200 Q
220V =4500 Q
14 ACV=410Q
Foto 22
%~ NOTA: Para medir a resisténcia, use 0s mesmos pontos com a rede elétrica
desligada.
58 % NOTA: Para medir a resisténcia, use 0S mesmos pontos com a rede elétrica

desligada.
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9. Diagnostico de Falhas

Ao energizar o produto, a alimentagédo € constante pelos fios 4) e
cinza (2). O PTC do dispositivo ja fica energizado. Quando inicia uma pro-
gramacdao, envia um pulso de tensdo nominal para a bobina do dispositivo
através dos fios (M@ (4) e rosa (3). Com este pulso a porta é travada e, com
o travamento, um contato elétrico é fechado no interior do dispositivo entre
os fios (4) e azul (5), enviando o sinal para a placa eletrdnica de porta
fechada. Ao término do programa ou se o programa € pausado, dois pulsos
de tensdo nominal sdo enviados para a bobina do dispositivo, fios
(4) e rosa (3), destravando o mecanismo e permitindo a abertura da porta.

TENSAO: JENEAOS

INICIO DE 1PULSO -
ENERGIZADO ™= FIOCINZA02 jmmby o GRAMA |7 FIOERAICO 04 ["¥| TRAVAPORTA
FIO ROXO 03

2 SOLENOIDE

2 PULSOS CONTINUIDADE:
g FINAL DE FECHA
FIO BRANCO 04 PROGRAMA
FIOROXO 03 [¢= OI?AUS A OU  qum

SINAL PARA
PLACA CONTATO
*= FoeRraNCO 04 (€=
FIO AZUL 05

PORTA
DESTRAVADA K=

[ IO eN)]
¢

© IMPORTANTE

A funcéo do dispositivo trava da porta é garantir a seguranca, ndo permitindo a abertura da
porta enquanto o produto estiver em funcionamento.

94 SOLUCAO: PROCEDIMENTOS CONFORME MATRIZ DE FALHAS

1 Com o auxilio do multimetro na escala tensao alternada (VCA), meca a
tensdo da tomada. Se ndo houver tenséo verifique o disjuntor. Se estiver
ok, oriente o Consumidor a chamar um eletricista de sua confianca.

2 Se a tensdo estiver abaixo dos limites da tabela da pagina 3, oriente o
Consumidor a entrar em contato com a companhia de energia elétrica ou
a usar de um estabilizador adequado.

%" NOTA: Meca a tensdo da tomada com carga (dindmica) e sem carga
(estatica).

3 Meca a saida de tenséo e confira o valor na tabela do item 9.5. Se nédo
estiver conforme, substitua 0 componente. Se estiver ok, va para o proximo
teste.

4 Com o auxilio do multimetro na escala de resisténcia (2) e com a rede
elétrica desconectada, mega nos pontos do componente. Verifique o va-
lor e confirme na tabela do item 9.5. Se o valor ndo estiver correto, meca
direto no componente; se ndo encontrar valor, substitua o componente;
se encontrar valor, substitua a rede elétrica.

5 Com o auxilio do multimetro na escala tenséo continua (DCV), mega a saida
de tensdo. Caso ndo haja tensao, desconecte a rede elétrica e meca nova-
mente direto nos pinos da placa de poténcia. Se houver tenséo, substitua
a placa de interface. Se nao houver tenséo, substitua a placa de poténcia.

6 Medir a continuidade e confira o valor na tabela do tiem 9,5. Se nao estiver
conforme, substitua o componente.

7 Se foram verificados todos 0s componentes e 0S mesmos ndo apresen-
tarem falha, substitua a placa de poténcia.

8 Com o auxilio do multimetro na escala de tensdo diodo (—p}-) e com a
rede elétrica desconectada, meca nos pontos do componente. Verifique o
valor e confirme na tabela do item 9.5. Se o valor ndo estiver correto, meca
direto no componente; se ndo encontrar valor, substitua o componente;
se encontrar valor, substitua a rede elétrica.

9 Instale o monitor de autoteste (MAT): se 0 monitor ndo ligar, desligue o
conector do MAT e verifique se ha tensao direta nos pinos da placa de
poténcia; se houver tensdo, defeito no MAT; se ndo houver tenséo, subs-
titua a placa de poténcia.
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95 TABELA DE MEDICAO DOS COMPONENTES
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Os valores apresentados na tabela acima podem ter uma variac

< NOTA
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9. Diagnostico de Falhas

96 TABELA DE TEMPERATURA/RESISTENCIA DOS TERMISTORES

TERMISTOR SECAGEM TERMISTOR LAVAGEM

Temp Resisténcia Temp Resisténcia
(°C) (kOhms) (°C) (kOhms)
20 58.77 20 14.14
21 56.20 21 13.56
22 53.77 22 13.02
23 51.45 23 12.49
24 49.24 24 11.99
25 47.15 25 11.52
26 45.15 26 11.06
27 43.25 27 10.63
28 41.44 28 10.21
29 38.07 29 9.81
30 36.50 30 9.43
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10. Limpeza e Manutencdo

101 LIMPEZA INTERNA

Faca a limpeza da parte interna do produto pelo menos uma
vez por més. Esta limpeza deve ser feita para evitar manchas
nas roupas, causados por residuos acumulados no produto
em funcéo do uso excessivo de sabdo e amaciante. Para
isso, oriente o Consumidor a colocar 1 litro de alvejante no
compartimento lavagem principal da gaveta Multidispenser
e selecionar o programa “Pesado” e pressionar a tecla

Inicio/Pausa. Deixar o produto completar o ciclo para garantir a total remocé&o do

alvejante.

A ATENCAO

Oriente o Consumidor a:

A1

=> Nao colocar objetos pontiagudos ou metalicos dentro da Lavadora-Secadora, pois eles

podem danificar o acabamento.

=>» Verificar todos os bolsos e retire clips, moedas, grampos, porcas, etc.
=> Nao deixar estes objetos sobre a lavadora depois de esvaziar os bolsos.

10.2 GAVETA MULTIDISPENSER

Depois de certo tempo, o0 sabdo e o amaciante podem
deixar residuos na gaveta Multi Dispenser.

< Oriente 0 Consumidor a limpar a gaveta periodicamente

TRAVA

10.3 FILTRO DE DRENAGEM

O filtro de drenagem € usado para reter objetos es-
tranhos, como fios, moedas, grampos, botdes, etc.
Se ofiltro de drenagem néo for limpo periodicamente
(a cada 10 lavagens), poderdo ocorrer problemas de
drenagem.

1° Abra a tampa frontal inferior (1).

2° Puxe a ponta da mangueira para fora. Retire a
tampa da mangueira (2) e deixe que a agua flua.
Para isso, use um recipiente para evitar que a
agua escorra no chdo. Quando nao estiver mais
saindo agua, gire o filtro (3) para o lado esquerdo.

3° Retire qualquer objeto estranho do filtro (3).
Depois da limpeza, encaixe o filtro, gire-0 no
sentido horario e coloque a tampa (2) na extremi-
dade da mangueira.Feche a tampa do filtro.

A ATENCAO

7 [

Tenha cuidado durante a drenagem, pois a agua podera estar quente.

104 FILTRO DA MANGUEIRA DE ENTRADA DE AGUA

Feche a entrada de 4gua. Desconecte a extremidade da mangueira da tornei-
ra. Limpe o filtro com um jato de agua e se houver dificuldades na remocgao
das impurezas utilize uma pequena escova. Este procedimento deve ser feito
periodicamente para evitar o entupimento do filtro.

em agua corrente.

*Se necessario, a gaveta pode ser completamente re-
movida da Lavadora-Secadora. Para isso, basta pres-
sionar a trava para baixo e retirar a gaveta.

ePara facilitar a limpeza, a parte superior do comparti-
mento de amaciante pode ser removida.

Também pode ocorrer acimulo de sabao no alojamento

da gaveta. Oriente 0 Consumidor a limpéa-lo periodica-

mente com uma escova.

Depois de terminar a limpeza, recolocar a gaveta e

executar um ciclo de enxague sem carga.
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105 LIMPEZA EXTERNA

Oriente o Consumidor a limpar com agua morna e sabdo neutro. Apés a
limpeza, secar com um pano macio. Para evitar acionamentos acidentais,
durante a limpeza é recomendavel retirar o plugue da tomada.

A ATENCAO

Oriente o Consumidor a nunca limpar a Lavadora-Secadora

com fluidos inflamaveis, como alcool, querosene, gasolina,
thinner, solventes e produtos quimicos, ou abrasivos, como
detergentes acidos e vinagres.

10.6 CUIDADOS A SEREM TOMADOS DURANTE O INVERNO

Oriente o Consumidor a instalar e guardar a Lavadora em um local onde
a agua ndo congele, pois o congelamento pode danificar o produto se
permanecer agua dentro das mangueiras.

Se o Consumidor decidir guardar a Lavadora durante o inverno, oriente-o a
seguir os procedimentos abaixo.

10.6.1 Antes de guardar a Lavadora:
< Fechar a torneira de fornecimento de agua.
» Desconectar e retirar a agua das mangueiras de entrada d’agua.

e Ligar a lavadora em um programa de drenagem e centrifugacéo por 1
minuto.

» Retirar o cabo elétrico da tomada.

10.6.2 Para usar a Lavadora novamente:

» Deixar que a agua flua na tubulacé@o e nas mangueiras.
< Reconectar as mangueiras de entrada d’agua.

= Abrir a torneira de fornecimento de agua.

e Conectar o cabo elétrico na tomada.

10. Limpeza e Manutencdo

107 CUIDADOS A SEREM TOMADOS NO PERIODO DE FERIAS

Oriente 0o Consumidor a deixar a Lavadora funcionando apenas quando
estiver em casa.

Em caso de férias ou se a Lavadora ndo sera usada por um longo periodo,
oriente o Consumidor a:

» Retirar 0 cabo elétrico da tomada e desligar a energia elétrica para o
produto.

e Fechar a torneira de fornecimento de agua para a Lavadora; isto evitara
vazamentos (devido a um aumento subito na pressao da agua) enquanto
estiver ausente.
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11. Vistas Explodidas

111 CONJUNTO PAINEL DE CONTROLE LSIOS

. REVISzo
P 0
g e ABRIL201,

) H AQ QID
1 CONJUNTO BOTAO DE PROGRAMAS 1
2 CONJUNTO PLACA INTERFACE 1
3 PAINEL DE CONTROLE COMPLETO 1

© IMPORTANTE

Estas vistas explodidas sdo apenas para ilustragdo. Para consultar os catélogos de pecas
dos modelos LSi09 e LSI11 com os cddigos das pecas, acesse o Sales Force.

112 CONJUNTO PORTA/FRONTAL DO GABINETE LSI0S

ITEM

DESCRICAO
ALOJAMENTO BOMBA DRENAGEM

PARAFUSO 4X14 MFZN

TAMPA BOMBA DRENAGEM

PORTA COMPLETA

CONJUNTO FRONTAL GABINETE

PARAFUSO 4X14 SUS,STS

N[O |g |~ |WwIN

DISPOSITIVO TRAVA DA PORTA

RIN|R kR |o
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11. Vistas Explodidas

11.3 CONJUNTO DISTRIBUIDOR DE AGUA LSI0S

REVISAO 0
ABRIL/2013

ITEM DESCRICAO QTDE
1 | ABRACADEIRA D61 1

MANGUEIRA GAVETA/TANQUE

ABRACADEIRA D60

ALOJAMENTO DISTRIBUIDOR

DISTRIBUIDOR DE AGUA COMPLETO

ABRACADEIRA D13,8

MANGUEIRA ABASTECIMENTO 305MM

MANGUEIRA ABASTECIMENTO 2955MM

VALVULA DE ENTRADA D'AGUA

o|N|N|[o|la|s|w|N
o e N I N N N N

© IMPORTANTE

Estas vistas explodidas sdo apenas para ilustragao. Para consultar os catalogos de pecas
dos modelos LSi09 e LSI11 com os cddigos das pecas, acesse 0 Sales Force.
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11 Vistas Explodidas

66

114 CONJUNTO DUTO DE SECAGEM LSi09

e DESCRIGAQ QTD

1 VEDAQAO TERMISTOR 1
2 BUCHA INFERIOR 4
3 | VEDACAO DUTO 1
4 BUCHA SUPERIOR 4
5 RESISTENCIA DE SECAGEM 1
6 PARAFUSO 4X12 1
7 TAMPA SUPERIOR DUTO COMPLETA 1
8 PARAFUSO 4X14 10
9 CONJUNTO MOTOVENTILADOR 1
10 | MOTOVENTILADOR 24V/14W 1
11 | O'RING 1
12 TAMPA DO MOTOVENTILADOR 1
13 | VENTOINHA 1
14 | PORCA M6X1 1
15 | VEDACAO TERMOSTATO 1
15 | TERMOSTATO 230V/15A 1
16 BASE DUTO 1

©® IMPORTANTE

Estas vistas explodidas sdo apenas para ilustragao. Para consultar os catalogos de pecas

dos modelos LSi09 e LSI11 com os cddigos das pecas, acesse 0 Sales Force.
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11 Vistas Explodidas

115 CONJUNTO TANQUE/CESTO LSI09

-
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11 Vistas Explodidas

ITEM DESCRIGCAO QTDE ITEM DESCRICAO QTDE

AMORTECEDOR 60N 2 24 | ABRACADEIRA D13,8 1
2 PINO AMORTECEDOR 3 25 RESISTENCIA LAVAGEM 127V/60HZ 1
3 ROLAMENTO INTERNO 1 26 | CORPO TRASEIRO TANQUE 1
4 CONTRAPESO DIREITO 1 27 | TRAVA RESISTENCIA 1
5 PARAFUSO 8,5X30 8 28 | GAXETA TANQUE 1
6 CONTRAPESO ESQUERDO 1 29 RETENTOR AGUA 1
7 ABRACADEIRA GAXETA 1 30 |[ABRACADEIRA D61 1
8 GAXETA 1 31 MANGUEIRA DRENAGEM INTERNA 1
9 ABRACADEIRA DUTO SECAGEM/GAXETA 1 32 | ABRACADEIRA D36 1
10 PARAFUSO 6,5X45 8 33 | ABRACADEIRA D26 1
11 DUTO SECAGEM COMPLETO 1 34 ROLAMENTO EXTERNO 1
12 CESTO COMPLETO 1 35 MANGUEIRA DE VENTILACAO 1
13 | ALETA CESTO 2 36 | ABRACADEIRA D26 1
14 PARAFUSO 4X14 6 37 | TUBO RESPIRO 1
15 EIXO DO CESTO 1 38 MANGUEIRA PRESSOSTATO 1
16 PARAFUSO 10X30 1 39 | AMORTECEDOR 70N 1
17 ROTOR MOTOR 1 39 [AMORTECEDOR 120N 1
18 PARAFUSO M8X58 6 40 | CORPO FRONTAL TANQUE 1
19 ESTATOR MOTOR 1 41 MOLA SUSPENSAO 1
20 MANGUEIRA SPRAY 1 42 MANGUEIRA GAVETA/TANQUE 1
21 | ABRACADEIRA D14,5 1 43 PARAFUSO 6,5X30 14
22 CONJUNTO TUBO DUTO 1 44 PARAFUSO 8X25 3
23 MANGUERA ENTRADA D'AGUA 1

© IMPORTANTE

Estas vistas explodidas sdo apenas para ilustracdo. Para consultar os catalogos de pecas
dos modelos LSi09 e LSI11 com os cddigos das pecas, acesse o Sales Force.
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11. Vistas Explodidas

11.6 CONJUNTO GABINETE LSIOS

ITEM NAO FORNEGIDO
PARA REPOSIGAO

N W~ W

ITENS NAO
FORNECIDOS
PARA REPOSICAO

- 4
/ ITEM NAO

FORNECIDO
PARA REPOSICAO

REVISAO 0
ABRIL/2013

» RICAC QTD
1 PLACA INVERSORA 1
2 TRAVESSA SUPERIOR 1
3 TRAVA-TOPO 4
4 BATENTE 2
5 SAIDA DE AR 1
6 TAMPA TRASEIRA 1
7 BASE GABINETE 1
8 PE NIVELADOR COMPLETO 4
9 PE NIVELADOR 4
10 ELETROBOMBA DRENAGEM 1
11 CABO ELETRICO 1

© IMPORTANTE
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Estas vistas explodidas sao apenas para ilustracdo. Para consultar os catalogos de pecas
dos modelos LSi09 e LSI11 com os cddigos das pecas, acesse o Sales Force.
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11 Vistas Explodidas

117 CONJUNTO MULTIDISPENSER/TOPO/ACESSORIOS LSI09

) H AC @
GAVETA MULTIDISPENSER COMPLETA
MARCADOR NIVEL AMACIANTE
MARCADO NIVEL SABAO LiQUIDO
DISPENSER SABAO LiQUIDO
TOPO
MANGUEIRA ENTRADA D'AGUA
MANUAL INSTRUCOES
TAPA-FURO
CURVA MANGUEIRA DRENAGEM
CHAVE AJUSTE PE NIVELADOR

OO |IN|oojga|r|W|IN|F

RlRrlalRr|Rr|Rr|Rr|Rr|R|~

=
o

© IMPORTANTE

Estas vistas explodidas sdo apenas para ilustragao. Para consultar os catalogos de pecas
5 dos modelos LSi09 e LSI11 com os cddigos das pecas, acesse o Sales Force.
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RevisOes AnotacOes

Rev.02 - Incluidas as informacgdes referentes ao modelo LSI11.

Rev.03 - Alterados os valores de resisténcia dos termistores na tabela da
pagina 60, conforme valores da tabela da pagina 61.

Rev.04 - Alterados os valores de altura e largura da LSI09 na tabela de es-
pecificagdes da pagina 4 e incluida a rotina de resfriamento na pagina 14.

Rev.05 - Alterada a informacédo de temperatura do Programa Rapido 30
min. na tabela de programas da pagina 10.

Rev.06 - Incluida nota sobre variacéo na tabela do teste do sensor de velo-
cidade na pagina 57.
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